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Resposta al requeriment de I'Ajuntament

Aquest document constitueix el text refés de la memoria justificativa del Projecte d'Actuacio Especifica

(expedient 222405X), redactat en resposta al requeriment de I'Ajuntament de La Roca del Vallés de

17 de juliol de 2026 (registre de sortida 6099/2026), que incorpora l'informe de I'arquitecte municipal

de 14 de juliol de 2026. A continuacid es relacionen les esmenes requerides i la seva localitzacié en

aquest text reféds.

Esmena requerida Estat Apartat

Indicacié dels articles de la TRLUC i del RLU aplicables Incorporada §4.1

Referéencia al Cataleg de paisatge de la RMB i a les NOT del Incorporada §4.2

PTMB

Referencia als espais Xarxa Natura 2000 i PEIN (Parc de la Incorporada §4.3

Serralada Litoral)

Mencid de les finques registrals i cadastrals afectades Incorporada §3.1

Existencia de serveis existents No hi han serveis afectats | §7.1

Document Ambiental Estrategic (art. 45 Llei 21/2013) Incorporada (dcoument §4.5
complementari)

Documentacid acreditativa de la representacié Incorporada (a aportar) §16

Taula 1. Resposta a les esmenes del requeriment municipal.



Fitxa resum de l'actuacio

Tipus de document

Projecte d'Actuacié Especifica en sol no urbanitzable / ambit de
carretera

Actuacio

Implantacié d'una canonada d'aigua potable soterrada

Tracat

Ambit de la carretera C-1415c, sector de Parpers

Titularitat carretera

Generalitat de Catalunya

Tecnologia constructiva

Micro-rasa, amb reposicié de la superficie afectada

Canonada principal

PE-100, DN63, PN16, segons projecte constructiu annex

Longitud aproximada

3.300 m

Finalitat

Subministrament d'aigua potable a parcel-les disseminades
existents

Pressupost projecte constructiu

175.036,68 € sense IVA - 211.794,38 € amb IVA

Autoritzacions

Autoritzacio de la Generalitat de Catalunya per actuar en I'ambit
de la C-1415c¢




1. ANTECEDENTS

El present document és el text refds de la memoria justificativa, redactat en resposta al requeriment
de I'Ajuntament de La Roca del Vallés (registre de sortida 6099/2026, de 17 de juliol de 2026) i a
I'informe de I'arquitecte municipal de 14 de juliol de 2026. Les modificacions respecte de la versio
inicial es detallen a I'apartat «Resposta al requeriment» i es concentren en el marc legal, territorial i
ambiental, en la identificacié cadastral de les finques afectades, en els serveis existents i en la
documentacié annexa.

Aquesta memoria es redacta com a document principal del Projecte d'Actuacid Especifica per a la
implantacié d'una canonada d'aigua potable a I'ambit de Parpers, al terme municipal de La Roca del
Valles. La seva finalitat és donar suport a la tramitacié municipal necessaria per tal que I'Ajuntament
pugui impulsar, informar i, si escau, sol-licitar davant la Generalitat de Catalunya l'autoritzacio
d'actuacio dins I'ambit de la carretera C-1415c, carretera de titularitat autonomica. L'actuacio se situa
en un entorn de muntanya, amb parcel-les i habitatges disseminats que actualment requereixen una
solucio de subministrament d'aigua potable adequada, segura i integrada en el territori.

El projecte constructiu redactat (adjuntat en annex) defineix amb detall técnic les obres d'execucid
d'una canonada d'aigua potable de polietile d'alta densitat PE-100, de diametre nominal DN63 i
pressié nominal PN16, amb una longitud aproximada de 3.300 metres. La canonada es preveu
executar mitjangant micro-rasa sota I'ambit de la carretera C-1415c, amb connexid a la xarxa existent
en l'entorn del Cami dels Contrabandistes, a la urbanitzacié Sant Carles, i amb punts de
subministrament a diferents parcel-les disseminades del sector de Parpers. El projecte constructiu
incorpora el detall de tragat, plec de condicions, pressupost, gestié de residus i seguretat i salut.

La present memoria no substitueix el projecte constructiu. La seva funcid és diferent i
complementaria. El projecte constructiu respon a la pregunta de com s'executa |'obra; el PAE respon
a la pregunta de per qué l'actuacié és admissible urbanisticament, per qué és necessaria, quina
incidéncia té sobre el sol i el paisatge, quines administracions han d'intervenir i quines garanties
s'estableixen perque la intervencié sigui compatible amb el regim del sol no urbanitzable, amb el
domini public viari i amb la proteccié de I'entorn.

El punt de partida del document és que tota la canonada discorre sota la carretera C-1415c o dins el
seu ambit funcional immediat. Aquesta decisid no és accidental. En un entorn de muntanya com el de
Parpers, amb pendents, vegetacio, talussos i finques privades o espais d'elevada sensibilitat territorial,
qualsevol tragat alternatiu fora de I'ambit viari comportaria excavacions de major entitat, afeccid
directa a sols forestals o rustics, alteracid de talussos, noves ocupacions, majors servituds i un impacte
ambiental i paisatgistic clarament superior. Per aquest motiu, el corredor de la carretera constitueix
I'alternativa tecnica i territorialment més raonable.

Aquesta memoria es formula, per tant, com un document urbanistic i justificatiu que acompanya un
projecte lineal de servei técnic. La infraestructura proposada no genera edificabilitat, no comporta
implantacié de nous volums, no transforma la naturalesa rural del sol, no obre nous camins ni accessos
i no introdueix un Us lucratiu. La seva vocacid és exclusivament funcional: permetre el
subministrament d'aigua potable a habitatges i parcel-les existents en condicions de seguretat,
salubritat i eficiéncia, aprofitant un corredor d'infraestructura ja existent i restituint les superficies
afectades un cop acabades les obres.



2.

OBJECTE DEL PROJECTE D'ACTUACIO ESPECIFICA

L'objecte del Projecte d'Actuacié Especifica és habilitar urbanisticament i administrativament la
implantacié d'una canonada d'aigua potable soterrada a I'ambit de la carretera C-1415c, al sector de
Parpers, dins el terme municipal de La Roca del Valles, i permetre que I'Ajuntament dugui a terme els
tramits necessaris davant la Generalitat de Catalunya per obtenir |'autoritzacié d'actuacié en I'ambit
del domini public viari o de les seves zones de proteccid.

L'actuacid consisteix en una infraestructura lineal soterrada de servei tecnic. El seu objecte material
és la construccid d'una canonada principal d'aigua potable i dels elements auxiliars necessaris per al
seu correcte funcionament: pericons de connexid, derivacions a parcel-les, comptadors, valvules de
comporta, valvules reguladores de pressio, proves de pressid, desinfeccid i posada en servei. La
infraestructura es desenvolupa sobre un corredor existent i consolidat, la carretera C-1415c, que
constitueix el suport fisic de I'actuacid.

L'objecte administratiu del PAE és sol-licitar la seva tramitacié davant I'Ajuntament de La Roca del
Vallés com a administracié urbanistica de proximitat, i facilitar la posterior intervencié de les
administracions competents. En particular, atés que la carretera és de titularitat de la Generalitat de
Catalunya, la intervencié requerira autoritzacid o informe del Servei Territorial de Carreteres
competent. Aquesta memoria s'ha concebut expressament perque pugui formar part de I'expedient
municipal corresponent, juntament amb el projecte constructiu annex.

L'actuacid s'emmarca en la necessitat de proveir d'aigua potable parcel-les disseminades situades al
voltant de la carretera, sense alterar el model territorial ni promoure cap creixement residencial o
urbanistic nou. El PAE no té per objecte legalitzar noves edificacions, ampliar nuclis, modificar el
planejament, crear una nova urbanitzacio ni justificar cap increment d'aprofitament. El seu abast es
limita a una infraestructura de subministrament que dona servei a situacions existents i que respon a
raons de salubritat, seguretat i interes public.

La memoria també té per objecte justificar que I'emplagament escollit és I'alternativa de menor
impacte. El pas per sota de la carretera permet evitar I'afeccié directa a I'entorn de muntanya, redueix
la necessitat d'ocupacio de sol fora del domini viari, limita els moviments de terres, minimitza la
necessitat d'expropiacions o servituds i facilita el manteniment futur de la xarxa. La solucié soterrada
i de micro-rasa fa que l'afeccié permanent visible sigui practicament nul-la una vegada executada la
reposicio.

Finalment, el PAE té per objecte fixar les garanties basiques de compatibilitat de I'actuacié: respecte
de les condicions que estableixi la Generalitat en materia de carreteres, restitucié de paviments i
cunetes, gestio de residus, control de seguretat i salut, coordinacié amb el gestor del servei d'aigua,
proteccio de I'entorn i limitacié estricta de I'ocupacié temporal d'obra.

DADES GENERALS DE L'ACTUACIO

La denominacié proposada de I'actuacié és Projecte d'Actuacié Especifica per a la implantacié d'una
canonada d'aigua potable a Parpers, carretera C-1415c, terme municipal de La Roca del Vallés. El
promotor de la iniciativa és I'ASSOCIACIO D'USUARIS DE XARXA D'AIGUA POTABLE DE PARPERS
(AUXAPP), formada per veins disseminats del sector que necessiten disposar d'un subministrament
d'aigua potable regularitzat i adequat. La redaccié técnica del projecte constructiu ha estat assumida
per Barcelona Engineering Workshop S.L. per encarrec de la comunitat de veins.
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L'emplagament de l'actuacid correspon al tram de la carretera C-1415c que travessa I'ambit de
Parpers, en un entorn de muntanya del terme municipal de La Roca del Valles. El projecte constructiu
situa la connexiod a la xarxa existent en I'entorn del Cami dels Contrabandistes, a la urbanitzacié Sant
Carles, i desenvolupa la canonada al llarg de la carretera fins al tram final definit en els planols del
projecte annex. La longitud aproximada considerada és de 3.300 metres, sens perjudici dels ajustos
de replanteig que puguin derivar de les condicions reals del terreny i de les prescripcions de
I'administracio titular de la carretera.

La infraestructura projectada és una canonada de polietile d'alta densitat PE-100, DN63 i PN16, apta
per al transport d'aigua potable. S'executara mitjangant micro-rasa, amb una amplada tipus
aproximada de 100 mm i una profunditat orientativa de 400 a 500 mm, segons la definicié del projecte
constructiu. La rasa es tancara amb els materials previstos i es reposara la superficie afectada d'acord
amb les prescripcions técniques del projecte i amb les condicions que pugui imposar el Servei
Territorial de Carreteres.

L'actuacid preveu diversos punts de subministrament a parcel-les existents. Cadascun d'aquests punts
disposara, segons el projecte constructiu, d'una derivacié des de la canonada principal, un pericé,
valvula de comporta, comptador i elements auxiliars. El limit del projecte constructiu queda situat a
la sortida del comptador, de manera que les instal-lacions interiors o privatives de cada parcel-la no
formen part de I'abast directe del PAE, sense perjudici que hagin de complir la normativa que els sigui
aplicable.

També es preveu la instal-lacid de valvules reguladores de pressid, necessaries per adaptar el
funcionament hidraulic de la xarxa al fort desnivell existent al llarg del tracat. Aquesta previsid és
especialment rellevant en un entorn de muntanya, on les diferéncies de cota poden generar pressions
excessives si no es regula adequadament la linia. La incorporacié de regulacié hidraulica forma part
de la qualitat tecnica de la proposta i contribueix a la seguretat, mantenibilitat i durabilitat de la
infraestructura.

El pressupost del projecte constructiu és de 175.036,68 euros, IVA exclos, i de 211.794,38 euros amb
IVA inclos. El termini estimat d'execucid és de quatre a sis setmanes, segons la memoria técnica de les
obres. Aquest termini és coherent amb una actuacié de micro-rasa, pero haura d'adaptar-se a les
condicions d'ocupacié de la carretera, a la disponibilitat d'autoritzacié sectorial, a les restriccions de
transit i a la coordinacié amb el gestor del servei d'aigua potable.

Identificacio registral i cadastral de les finques afectades

La major part del tracat de la canonada discorre pel domini public viari de la carretera C-1415c,
classificada com a sistema viari (Clau A), de titularitat de la Generalitat de Catalunya, sense referencia
parcel-laria privada. En els punts de connexié i derivacid, I'actuacid pot afectar sol classificat com a sol
no urbanitzable (Clau 19, zona de servitud i proteccio) i parcel-les disseminades servides. A la taula
seglient es relacionen les finques afectades amb la seva referéncia cadastral i, si escau, registral, la
titularitat, la superficie afectada i el tipus d'afeccid.

Punt / tram Ref. cadastral Titularitat Sup. Tipus afeccio
afectada

Tracat principal — | (via publica, sense ref. Generalitat de [-] Ocupacié

domini public parcel-laria) Catalunya temporal del

viari C-1415c subsol
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Punt / tram Ref. cadastral Titularitat Sup. Tipus afeccio
afectada
Parcel-la servida | 08180A01500027 Pedro Menchen | 0.5m2 Derivacio i
1 (restaurant Cn comptador
Parpers)
Parcel-la servida | 001221600DG40D Aurquen 0.5m2 Derivacio i
2 Rodriguez comptador
Parcel-la servida | 001222900DG40D Isaac Nuiez 0.5m2 Derivacio i
3 Doladé (Nostra comptador
Senoyra del
Angels)
Parcel-la servida 08180A01500021 Maria Doladé 0.5m2 Derivacio i
4 comptador
Parcel-la servida | 0818001500060 CADEST. Maria | 0.5m2 Derivacio i
n5 Carme del Arco comptador
Parcel-la servida | 001220000DG40D Maria Carme 0.5m2 Derivacio i
n6 del Arco (Mas comptador
del Carme)
Parcel-la servida | 0818001500060 CADEST. Maria | 0.5m2 Derivacio i
n6 Carme del Arco comptador
Parcel-la servida |001119100DG40D Dolores Trabal | 0.5m2 Derivacio i
n7 comptador
Parcel-la servida | 000618600DG40D José Manuel 0.5m2 Derivacio i
n8 Azofra (Can comptador
Company de
Dalt)
Parcel-la servida | 000118100DG40D Margarita Vila 0.5m2 Derivacio i
n9 (Can Paulino) comptador
Parcela servida 000117800DG40D Irene Perales 0.5m2 Derivacio i
10 comptador

Taula 2. Finques afectades per ’actuacid (identificacid registral i cadastral).

MARC LEGAL, URBANISTIC | TERRITORIAL DE REFERENCIA

Marc urbanistic

El Projecte d'Actuacio Especifica s'insereix en el régim juridic del sol no urbanitzable i de les actuacions
especifiques d'interés public regulat per la legislacid urbanistica catalana. El Text refés de la Llei
d'urbanisme, aprovat pel Decret legislatiu 1/2010, estableix el régim general d'usos admesos en sol
no urbanitzable i preveu la possibilitat d'implantar determinades actuacions d'interés public, entre les
quals s'inclouen infraestructures i serveis técnics quan compleixen les condicions exigides per la
normativa i pel planejament.

Als efectes urbanistics, I'actuacié s'empara en els preceptes seglients. El Text refés de la Llei
d'urbanisme (Decret legislatiu 1/2010, de 3 d'agost; TRLUC) admet, dins del régim del sol no
urbanitzable, les actuacions especifiques d'interés public i, en particular, l'article 47.4.d) hi inclou
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expressament «les instal-lacions i les obres necessaries per a serveis tecnics com les
telecomunicacions, la infraestructura hidraulica general, les xarxes de subministrament d'energia
electrica, d'abastament i subministrament d'aigua i de sanejament...». La canonada d'aigua potable
objecte del PAE s'enquadra en aquest suposit. El procediment d'aprovacié d'aquestes actuacions és el
que estableix l'article 48 del TRLUC (procediment per a l'aprovacido de projectes d'actuacions
especifiques d'interes public en sol no urbanitzable).

El Reglament de la Llei d'urbanisme (Decret 305/2006, de 18 de juliol; RLU) desenvolupa aquest régim,
en especial mitjancant l'article 47 (actuacions especifiques d'interes public en sol no urbanitzable) i
I'article 57 (aprovacié de projectes d'actuacions especifiques d'interés public i de noves activitats i
construccions en sol no urbanitzable).

El Reglament sobre proteccid de la legalitat urbanistica (Decret 64/2014, de 13 de maig; RPLU) regula
especificament el Projecte d'Actuacié Especifica: I'article 47 (aprovacié d'un projecte d'actuacié
especifica), I'article 50 (documentacid, que estructura el contingut del present document) i els articles
49 a 56, que ordenen la tramitacié (sol-licitud, informacio publica, peticié d'informes, aprovacié prévia
municipal, tramesa a la comissio territorial d'urbanisme i aprovacié definitiva).

D'acord amb la legislacio urbanistica catalana, els serveis técnics comprenen, entre d'altres, les xarxes
de subministrament d'aigua, energia, sanejament, telecomunicacions i altres infraestructures
necessaries per al funcionament del territori. La canonada objecte d'aquest PAE s'ajusta a aquesta
naturalesa, perquée constitueix una xarxa soterrada de subministrament d'aigua potable, sense
edificacié associada més enlla dels pericons i elements indispensables per al funcionament de la
instal-lacié.

El present document adopta aquesta estructura reglamentaria. Incorpora una memoria justificativa
de l'actuacié i de la seva finalitat, la descripcié de I'emplagament, la justificacid de la compatibilitat
territorial, la descripcid basica de la solucid técnica, I'analisi d'alternatives i la valoracié dels efectes
ambientals i paisatgistics. El projecte constructiu annex completa la definicid técnica de les obres.

Marc territorial i paisatgistic

L'actuacid s'insereix en el marc del Pla territorial metropolita de Barcelona (PTMB), aprovat
definitivament pel Govern de la Generalitat de Catalunya el 20 d'abril de 2010, i resta subjecta a les
seves Normes d'ordenacio territorial (NOT). Per la seva naturalesa —infraestructura lineal soterrada
de servei técnic, sense transformacié del sol ni generacid de nous assentaments—, |'actuacio és
coherent amb el model territorial del PTMB i amb el regim dels espais oberts que aquest defineix.

Pel que fa al paisatge, I'actuacio es valora d'acord amb el Cataleg de paisatge de la Regidé Metropolitana
de Barcelonaiamb el marc de la Llei 8/2005, de 8 de juny, de proteccid, gestid i ordenacio del paisatge,
desplegada pel Decret 343/2006, de 19 de setembre, que regula els estudis i informes d'impacte i
integracié paisatgistica. L'estudi d'impacte i integracié paisatgistica que conté aquesta memoria
(apartat 10) s'ajusta a aquest marc.

Marc ambiental i espais naturals protegits

L'ambit de Parpers se situa a la Serralada Litoral, en un entorn amb espais naturals protegits. Cal
considerar la Xarxa Natura 2000, en particular la Zona Especial de Conservacio (ZEC) «Serres del Litoral
septentrional» (codi ES5110011), i I'espai «la Conreria — Sant Mateu — Céllecs», inclos al Pla d'espais
d'interés natural (PEIN) i gestionat dins el Parc de la Serralada Litoral.
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4.5.

Atés que l'actuacid és soterrada, discorre per un corredor viari ja existent i no comporta tala
generalitzada ni ocupacié permanent de sol natural, la seva incidéncia sobre els valors que motiven
aquestes proteccions es preveu compatible i, en tot cas, temporal i reversible. Si es confirmés
afectacié o confrontanga amb espais Natura 2000 o PEIN, I'actuacio s'ajustara a les prescripcions i, si
escau, a l'informe de I'organ gestor i de la Generalitat de Catalunya.

Marc sectorial de carreteres

Pel que fa a carreteres, I'actuacié es desenvolupa dins I'ambit de la carretera C-1415c, de titularitat de
la Generalitat de Catalunya. La normativa de carreteres exigeix que les obres, instal-lacions,
canalitzacions, paral-lelismes o encreuaments que afecten el domini public viari o les seves zones de
proteccio disposin de l'autoritzacié corresponent de I'administracié titular. En aquest cas, I'0rgan
competent sera el Servei Territorial de Carreteres que correspongui, sens perjudici de la intervencié
municipal en la tramitacid urbanistica.

Aquest PAE es planteja precisament per ordenar la seqliencia administrativa: primer, disposar d'un
document urbanistic justificatiu que permeti a I'Ajuntament valorar la procedéencia de I'actuaciod;
segon, tramitar el PAE i els informes que corresponguin; tercer, sol-licitar I'autoritzacié de la
Generalitat per actuar en I'ambit de la carretera; i quart, executar les obres d'acord amb el projecte
constructiu, les condicions de Carreteres, el pla de seguretat i salut i la resta de permisos necessaris.

Aquesta memoria parteix del fet que I'ambit és principalment un entorn rural o de muntanya, i que la
carretera constitueix un sistema viari existent. L'actuacié no introdueix nous usos incompatibles, no
modifica la classificacié del sol i no afecta la funcionalitat del sistema viari més enlla d'una ocupacio
temporal d'obra i d'una instal-lacié soterrada. En conseqiiéncia, la seva admissibilitat s'ha de
fonamentar en la naturalesa de servei tecnic d'interes public i en la minima incidéncia territorial de la
solucié adoptada.

Avaluacié ambiental estratégica: Document Ambiental Estratégic

En resposta al requeriment municipal, s'incorpora a I'expedient un Document Ambiental Estrategic
(DAE) redactat de conformitat amb I'article 45 de la Llei 21/2013, de 9 de desembre, d'avaluacié
ambiental, als efectes de traslladar-lo a I'Oficina Territorial d'Accid i Avaluaci6 Ambiental (OTAABA)
perque determini si I'actuacio resta subjecta a avaluaciéo ambiental estrategica i, si escau, si aquesta
ha de seguir la tramitacié ordinaria o la simplificada. La determinacié del procediment ambiental
aplicable correspon a I'0rgan ambiental.

NECESSITAT, INTERES PUBLIC | JUSTIFICACIO SOCIAL

La necessitat de I'actuacio deriva de |'existencia d'habitatges i parcel-les disseminades al voltant de la
carretera C-1415c que no disposen d'un servei d'aigua potable adequat a través d'una xarxa comuna.
El subministrament d'aigua potable és una necessitat basica vinculada a la salubritat, a la qualitat de
vida i a la seguretat de les persones. En un territori on existeixen edificacions i usos residencials
dispersos, la millora del servei no pot entendre's com una transformacié urbanistica, sind com una
adaptacio de les infraestructures necessaries per atendre una situacié existent.

L'aigua potable és un servei essencial. La seva disponibilitat en condicions regulars permet reduir
dependencies de sistemes alternatius, transport d'aigua, captacions individuals o solucions
fragmentades que poden resultar menys segures, menys eficients i més dificils de controlar



sanitariament. La implantacié d'una canonada comuna facilita una gestié més ordenada del servei,
una millor supervisié de la qualitat de I'aigua i una resposta més adequada davant incidencies, avaries
o episodis de sequera.

L'interes public de la proposta no es limita als beneficiaris directes. Una xarxa d'aigua potable
correctament executada i controlada contribueix a la millora general de la salubritat de I'ambit,
redueix el transit associat a subministraments alternatius, facilita el manteniment d'un entorn habitat
existent i evita la proliferacié de solucions privades disperses. Des del punt de vista de I'ordenacid
territorial, una Unica infraestructura soterrada en un corredor existent és preferible a multiples
actuacions individuals sense coordinacid.

La iniciativa també respon a un criteri d'equitat territorial. Els veins disseminats de Parpers formen
part del municipi i tenen necessitats basiques comparables a les d'altres veins situats en ambits més
compactes. La implantacid del servei no implica equiparar el sector a un sol urba ni generar drets
urbanistics nous. Significa, simplement, dotar d'un servei essencial unes edificacions existents, amb
una solucio tecnica proporcional i adaptada a les caracteristiques del lloc.

L'interes public s'ha d'entendre igualment des de la perspectiva de la prevencié. En entorns de
muntanya, la manca d'aigua disponible pot agreujar determinades situacions de risc o limitar la
capacitat de resposta davant emergencies domeéstiques o incidencies puntuals. Sense convertir la
canonada en una infraestructura especifica de defensa contra incendis, és evident que una xarxa
d'aigua potable estable reforca la resiliencia general d'un ambit habitat i pot facilitar determinades
actuacions de manteniment, neteja o resposta inicial.

La solucié proposada és proporcional a la necessitat detectada. El diametre DN63 i la implantacio
mitjangant micro-rasa responen a una escala de servei local, no a una infraestructura de gran
capacitat. No es planteja una conduccié de transport massiu ni una xarxa destinada a possibilitar nous
desenvolupaments urbanistics. El dimensionament, els punts de connexié i la previsié de comptadors
expressen la voluntat de donar servei a unes parcel-les concretes, sense alterar el régim urbanistic de
I'ambit.

La tramitacié del PAE permetra sotmetre aquesta necessitat a valoracid publica i administrativa.
L'Ajuntament podra contrastar l'interés municipal de la proposta i la Generalitat podra establir les
condicions de compatibilitat amb la carretera.

En conclusié, la canonada projectada té un interes public i social suficient perqué respon a una
necessitat basica, utilitza un corredor existent, evita impactes majors fora de la carretera, no crea nous
aprofitaments urbanistics i millora les condicions de servei d'un conjunt de veins del municipi. La seva
tramitacié mitjancant PAE és adequada per ponderar aquests interessos amb les garanties
urbanistiques i sectorials necessaries.

EMPLACAMENT | CARACTERITZACIO TERRITORIAL

L'ambit de I'actuacié se situa al sector de Parpers, al terme municipal de La Roca del Vallés, en un
entorn de muntanya travessat per la carretera C-1415c. Es tracta d'un corredor viari existent que
connecta ambits habitats i disseminats en un paisatge amb pendents, vegetacid, talussos i elements
propis de la transicid entre espais forestals, camins, accessos a finques i plataforma de carretera.
Aquesta configuracié condiciona decisivament I'eleccid del tragat de la infraestructura.



La carretera C-1415c constitueix el principal element lineal consolidat de I'ambit. La seva plataforma,
vorals, cunetes i zones associades ja han estat transformades historicament per I'Us viari. Per aquest
motiu, la utilitzacié del corredor de la carretera per implantar una canonada soterrada permet
concentrar les afeccions en un espai préviament alterat i amb capacitat de manteniment. Aquesta
logica és habitual en infraestructures de serveis: aprofitar corredors existents per evitar la
fragmentacié del territori i la creacié de noves cicatrius.

L'entorn de muntanya fa que els tragats alternatius fora de la carretera siguin territorialment
desfavorables. La necessitat de salvar desnivells, travessar zones amb vegetacio, obrir franges de
treball, generar accessos temporals, excavar en vessants o implantar servituds sobre finques faria que
qualsevol solucié exterior tingués una incidencia ambiental i paisatgistica superior. La solucié pel
domini viari no elimina totes les afeccions, pero les redueix a una ocupacidé temporal, controlable i
restituible.

L'actuacié no comporta I'obertura de nous camins ni la modificacié del tracat de la carretera. Tampoc
requereix plataformes auxiliars permanents ni implantacié d'edificacions. Els pericons i elements de
maniobra seran soterrats o integrats en la franja funcional de la infraestructura, de manera que el
resultat final sera discret i compatible amb la percepcié actual del paisatge. La visibilitat de I'actuacio
qguedara limitada, en situacid definitiva, a tapes de registre puntuals i a les reposicions de paviment o
cuneta que es facin.

Els accessos a les parcel-les disseminades es resolen mitjancant derivacions puntuals, sempre
subordinades a la canonada principal i al criteri de minima afeccié. El limit entre I'obra comuna i les
instal-lacions particulars se situa a la sortida del comptador, d'acord amb el projecte constructiu. Aixo
permet diferenciar clarament la infraestructura objecte del PAE de les possibles actuacions privatives
interiors, que hauran de tramitar-se o executar-se d'acord amb el régim que els correspongui.

La caracteritzacio territorial de I'ambit reforca la idoneitat del PAE. No es tracta d'una actuacié en un
espai buit que generi una nova implantacié autonoma, siné d'una infraestructura de servei associada
a un corredor existent i a una realitat residencial disseminada. El document no promou la urbanitzacié
del sector ni introdueix parametres de creixement. La seva funcid és ordenar una intervencio puntual,
lineal i soterrada dins un marc territorial complex, prioritzant la solucié menys impactant.

DESCRIPCIO TECNICA RESUMIDA DE L'ACTUACIO

La solucioé técnica es defineix amb detall en el projecte constructiu que s'incorpora com a annex.
Aquesta memoria en recull Unicament els elements essencials per justificar I'actuacié a efectes
urbanistics i sectorials. La infraestructura principal és una canonada d'aigua potable de polietilé d'alta
densitat PE-100, amb diametre nominal DN63 i pressié nominal PN16. Aquest tipus de material és
adequat per a xarxes soterrades d'aigua potable per la seva durabilitat, resisteéncia, flexibilitat i facilitat
d'execucié mitjangant unions electrosoldables.

La canonada s'instal-lara mitjancant micro-rasa. La seccid tipus prevista té una amplada aproximada
de 100 mm i una profunditat orientativa de 400 a 500 mm. La solucid de micro-rasa és especialment
adequada en aquest cas perque limita I'amplada d'afeccid, redueix el volum d'excavacio, minimitza la
generacioé de residus, accelera I'execucié i facilita la reposicié de la superficie. A diferéncia d'una rasa
convencional, la micro-rasa permet treballar amb una ocupacié més continguda de la calcada o del
voral.



7.1.

El tragat concret dins I'ambit de la carretera s'haura de replantejar a obra, d'acord amb el projecte
constructiu i amb les condicions de l'autoritzacié de la Generalitat. Com a criteri general, la canonada
se situara en la posicié que generi menor afectacio a la circulacid, a la seguretat viaria, als drenatges,
ales cunetes, als serveis existents i a I'estabilitat dels vorals. Quan sigui possible, es prioritzara la franja
de voral o cuneta; quan no ho sigui, s'actuara sobre la plataforma asfaltica amb reposicié adequada.

Un cop executada la micro-rasa, es col-locara la canonada, la cinta senyalitzadora i el material de
reblert previst. El segellat superior es fara d'acord amb les especificacions del projecte i amb les
prescripcions que imposi el Servei Territorial de Carreteres. La restitucié haura de garantir la
durabilitat de la reparacid, la seguretat de la circulacio i la no afectacid al drenatge superficial de la
carretera. Aquest punt sera especialment important en un entorn de muntanya, on l'aigua
d'escorrentia pot concentrar-se a les cunetes i talussos.

Els punts de subministrament a parcel-la es resoldran mitjangant derivacions des de la canonada
principal. El projecte preveu preses amb maniguets electrosoldables, reduccions de diametre,
pericons, valvules i comptadors. Els comptadors permetran individualitzar el consum i delimitar el
servei comu respecte de les instal-lacions privatives. Aquesta configuracid és necessaria per assegurar
una gestid ordenada de la xarxa i per facilitar el manteniment i la inspeccié dels punts de servei.

El desnivell del tracat fa necessaria la implantacié de valvules reguladores de pressié. El projecte
constructiu preveu dues valvules reguladores al llarg de la canonada i una possible valvula addicional
en el punt de connexié, a confirmar amb el gestor del servei. Aquestes valvules son elements
essencials per controlar les pressions i evitar sobrepressions a la xarxa i a les derivacions. La seva
ubicacié final haura de confirmar-se en coordinacié amb SOREA o amb el gestor que correspongui, i
amb l'administracio titular de la carretera pel que fa a I'ocupacid dels pericons.

La connexio inicial se situa en I'entorn del Cami dels Contrabandistes, a la urbanitzacio Sant Carles, en
un punt que haura de determinar el gestor del servei (diposit existent d'aigua). En aquest punt es
preveu un pericé amb valvula de comporta i els elements de connexid necessaris. La posada en servei
incloura proves de pressid, desinfeccié de la canonada i verificacié funcional abans de la seva
explotacié ordinaria. Aquestes proves s'hauran d'executar conforme al plec de condicions i a les
instruccions del gestor de la xarxa.

L'obra incorpora mesures de seguretat i salut especifiques per a treballs en via publica. Caldra
senyalitzar les zones d'obra, regular els talls de carril o ocupacions parcials, protegir els treballadors
davant el transit i garantir I'accés a finques i serveis. La naturalesa lineal de l'actuacié permet
organitzar I'obra per trams, reduint el temps d'afeccié a cada punt i evitant ocupacions simultanies
innecessaries. Aquesta organitzacié per fases és coherent amb la minimitzacié de l'impacte sobre la
mobilitat.

Des del punt de vista urbanistic, la descripcid técnica confirma que es tracta d'una infraestructura
soterrada, de dimensié moderada, sense edificacid visible, sense ocupacié permanent significativa i
amb una afeccid superficial limitada al temps de les obres. Aquestes caracteristiques sén rellevants
perque situen la proposta dins d'un patré de servei tecnic compatible amb el territori, sempre
condicionat a les autoritzacions sectorials corresponents.

Serveis existents i afeccions

Existeix una linea de Baixa tensio aeria. Existeix una linea de telefonica. S’adjunta planol en annex.



Aquestes no estan afectades per les obres. No hi han serveis afectats en 'ambit d’actuacié

COMPATIBILITAT AMB EL SOL NO URBANITZABLE | AMB EL SISTEMA VIARI

La compatibilitat urbanistica de I'actuacid es fonamenta en quatre idees principals. En primer lloc, la
canonada és un servei técnic d'aigua potable. En segon lloc, el seu tragat aprofita un corredor viari
existent. En tercer lloc, la infraestructura és soterrada i no genera edificabilitat ni nous usos
urbanistics. En quart lloc, la finalitat és donar servei a una situacié existent, no promoure una
transformacio del sol. Aquestes quatre condicions diferencien clarament la proposta d'una actuacié
urbanitzadora o edificatoria.

En sol no urbanitzable, la normativa exigeix preservar els valors naturals, agraris, forestals,
paisatgistics i territorials. La implantacié d'infraestructures de servei pot ser admissible quan és
necessaria, quan no existeixen alternatives menys impactants i quan es garanteix la integracio en el
territori. En aquest cas, el corredor de la carretera permet evitar la implantacié directa sobre sols
forestals o rustics no transformats. Aixo redueix la fragmentacio territorial i manté la intervencio dins
un ambit ja afectat per una infraestructura publica.

La compatibilitat amb el sistema viari requereix una analisi especifica. La carretera C-1415c és de
titularitat de la Generalitat de Catalunya, de manera que cap obra en la cal¢ada, el subsol del domini
public viari o les zones de proteccid pot executar-se sense |'autoritzacid corresponent. El PAE no
pretén atribuir aquesta autoritzacié a I'Ajuntament, sind facilitar que I'Ajuntament tramiti i sol-liciti
els permisos o informes oportuns davant la Generalitat, aportant un document justificatiu i un
projecte constructiu complet.

La preséncia de la canonada sota la carretera o en el seu ambit funcional ha de ser compatible amb la
seguretat viaria, el manteniment futur de la carretera, els drenatges, les cunetes, els talussos i els
serveis existents. Per aquest motiu, el tracat definitiu i les seccions d'implantacié quedaran
subordinades a les prescripcions del Servei Territorial de Carreteres. Aquesta subordinacié és una
condicié essencial del PAE i s'incorpora expressament a la memoria.

La implantacié no suposa una ocupacié permanent visible del sistema viari, llevat dels elements
puntuals de registre. Tampoc redueix la capacitat funcional de la carretera una vegada finalitzades les
obres. Durant I'execucié si que hi haura ocupacions temporals, talls parcials, senyalitzacid i regulacié
del transit, perd aquestes afeccions son propies de qualsevol obra de servei en via publica i es poden
controlar mitjancant un pla d'obra i senyalitzacié adequat. La temporalitat i reversibilitat de I'afeccid
son factors favorables.

La compatibilitat també depén de la correcta reposicié. La micro-rasa haura de quedar tancada amb
materials i acabats que no generin assentaments, fissures, discontinuitats perilloses ni alteracions del
drenatge. En un entorn de carretera de muntanya, on poden existir corbes, pendents i marges estrets,
la qualitat de la reposicié és tant un requisit constructiu com una condicié de seguretat publica.

Des del punt de vista del planejament, la memoria adopta el criteri de no modificar cap parametre
urbanistic. La canonada no classifica sol, no qualifica nous sistemes, no genera nous aprofitaments i
no habilita edificacions futures. Si el planejament municipal conté determinacions especifiques sobre
serveis técnics, proteccid ambiental o vialitat, aquestes s'hauran de verificar durant la tramitacié. No



obstant aix0, la naturalesa soterrada, lineal i vinculada a un servei essencial permet justificar la
compatibilitat de principi.

En conseqliéncia, la proposta és compatible amb el régim general del sol no urbanitzable sempre que
es compleixin les condicions seglients: aprovacié o admissié del PAE pels 0rgans competents, obtencié
de l'autoritzacioé de la Generalitat per actuar en I'ambit de la C-1415c, respecte de les prescripcions de
seguretat viaria, restitucié de les superficies afectades, limitacié de l'ocupacié temporal i abséncia
d'efectes urbanitzadors addicionals. Aquestes condicions formen part del contingut substancial de la
memoria.

ANALISI D'ALTERNATIVES

L'analisi d'alternatives és un element fonamental del PAE perqué permet demostrar que la solucié
proposada no és arbitraria, sind el resultat d'una comparacié raonada entre opcions. En una actuacio
lineal com una canonada d'aigua potable, les alternatives principals sén: no executar |'actuacio,
executar un tracat fora de l'ambit de la carretera, executar el tracat per la carretera amb rasa
convencional, o executar el tracat per la carretera amb micro-rasa. La solucié adoptada correspon a
aquesta darrera opcié.

L'alternativa zero, consistent a no executar la canonada, mantindria la situacié actual de manca o
insuficiencia de subministrament regular d'aigua potable a les parcel-les disseminades. Aquesta
alternativa no resol la necessitat social detectada, perpetua solucions individuals menys eficients i no
millora les condicions de salubritat ni de gestid del servei. Des del punt de vista ambiental, podria
semblar inicialment menys impactant perqué evita obres, perod no considera els impactes acumulats
de sistemes alternatius ni la manca de racionalitzacié del servei.

L'alternativa de tracat fora de la carretera podria desenvolupar-se teoricament per finques, marges,
camins forestals o vessants. Tanmateix, aquesta opcio és desfavorable en I'ambit de Parpers. L'entorn
és de muntanya i qualsevol tracat exterior obligaria a obrir franges d'obra, fer excavacions més grans,
travessar vegetacid, resoldre pendents, establir servituds, accedir amb maquinaria a zones no
preparades i generar una cicatriu territorial nova. També podria afectar propietats privades i requerir
tramits addicionals, amb més complexitat i incertesa.

A més, un tragat fora de la carretera dificultaria el manteniment futur. Les conduccions soterrades han
de poder inspeccionar-se, reparar-se i renovar-se. Si la canonada discorre per zones forestals o
vessants, qualsevol avaria futura pot requerir nous accessos, noves excavacions i afeccions repetides
a I'entorn. En canvi, el corredor de la carretera facilita I'accés dels equips de manteniment i concentra
les intervencions en un espai ja destinat a infraestructura publica.

La solucid de micro-rasa sota I'ambit de la C-1415c és la més equilibrada. Permet aprofitar el corredor
viari existent, evita I'afeccié directa a I'entorn natural, redueix el volum d'excavacio, limita la franja
d'obra, facilita una execucié més rapida i minimitza els residus. També permet restituir la superficie
amb menys alteracid i adaptar el tragat als condicionants reals de la carretera. Per aquests motius, és
la solucid seleccionada pel projecte constructiu i la que es justifica en aquest PAE.

La comparacid d'alternatives mostra que la solucid escollida és coherent amb els principis de
proporcionalitat i minima intervencié. El servei es pot implantar sense crear una nova infraestructura
territorial visible, sense obrir una traca independent en el paisatge i sense ocupar permanentment
sols no transformats. Aquest criteri és especialment important en un entorn de muntanya, on les



alteracions lineals poden tenir un impacte paisatgistic i ecologic desproporcionat en relacié amb
I'objecte de I'obra.

La solucié adoptada també és coherent amb el principi de concentracié d'infraestructures. Quan una
nova xarxa de servei ha de travessar un territori sensible, és preferible associar-la a corredors
existents, sempre que aix0 sigui teécnicament possible i autoritzable. La C-1415c ofereix aquest
corredor. L'autoritzacié de la Generalitat determinara les condicions de compatibilitat, pero des del
punt de vista territorial la concentracié en la carretera és clarament preferible a la dispersié en sols
de muntanya.

10.IMPACTE AMBIENTAL | INTEGRACIO PAISATGISTICA

L'actuacié prevista té una incidencia ambiental i paisatgistica limitada, principalment temporal i
vinculada a la fase d'obra. La canonada és soterrada i no genera elements verticals, volums edificats
ni superficies permanents visibles, més enlla de pericons o tapes puntuals. Una vegada executada la
reposicio, I'aspecte general de la carretera i del seu entorn immediat no hauria de veure's alterat de
manera significativa. Aquesta caracteristica és essencial per justificar la compatibilitat de la
intervencié en un entorn de muntanya.

El principal criteri d'integracid paisatgistica és I'eleccié del corredor. En lloc d'obrir una tragca nova en
el sol forestal o en vessants naturals, la canonada aprofita I'ambit de la carretera C-1415c. La carretera
és una infraestructura existent i visible, amb una plataforma ja transformada. Concentrar una nova
infraestructura soterrada en aquest corredor redueix la fragmentacié del paisatge, evita noves franges
de desbrossada i limita la percepcié de I'obra a un espai on ja hi ha una infraestructura lineal.

Durant l'execucid, els impactes principals seran el soroll de la maquinaria, la preséncia temporal
d'equips i senyalitzacio, la generacio de residus d'excavacié, la possible emissid de pols, I'ocupacié de
trams de calgcada o voral i les molésties al transit. Aquests impactes son reversibles i de curta durada.
El projecte constructiu preveu un termini estimat de quatre a sis setmanes, de manera que |'afeccio
temporal es pot gestionar per trams i reduir la durada d'obra en cada punt.

La micro-rasa redueix notablement els moviments de terres. El volum d'excavacié és molt inferior al
d'una rasa convencional, la qual cosa disminueix la necessitat de transport a abocador, redueix el
nombre de viatges de camid i limita I'ocupacié temporal per acopis. Aquesta técnica és coherent amb
els principis de minimitzacié de residus i de reduccié d'impacte en obra. Quan els residus no es puguin
reutilitzar, s'hauran de portar a gestor autoritzat d'acord amb I'annex de gestié de residus.

L'actuacié no requereix tala generalitzada de vegetacid ni afectacié a masses forestals fora de la
carretera. Si en algun punt puntual fos necessari retirar vegetacié de cuneta o marge per raons de
seguretat o execucid, aquesta operacié haura de limitar-se estrictament al necessari i haura de
comptar amb la conformitat de I'administracié competent si és exigible. El criteri general és no
intervenir fora del domini viari o de la seva franja funcional immediata.

Pel que fa al sol, la intervencié es concentra en un ambit ja antropitzat. No es preveu alteracio
significativa de sols naturals, excepte en punts concrets de cuneta o marge si el replanteig ho
requereix. La restitucié haura de garantir la continuitat superficial i evitar erosions. En una carretera
de muntanya, aquest aspecte és especialment important perque les pluges poden mobilitzar materials
si la reposicid és deficient. Les zones de treball hauran de mantenir-se netes i sense acumulacions de
runa.



No es preveuen afeccions permanents a cursos d'aigua, habitats o zones humides.

L'impacte visual final sera molt reduit. Les tapes de registre, si son visibles, s'hauran d'integrar amb el
paviment o I'entorn immediat. No es preveuen arquetes elevades, casetes, tanques permanents ni
elements volumetrics. Les valvules reguladores s'instal-laran en pericons, de manera que la seva
preséncia exterior sera assimilable a la d'altres registres de serveis. Aquesta invisibilitat funcional és
un factor favorable de la proposta.

A efectes de la memoria del PAE, queda justificat que la solucié triada és la de menor impacte
raonable, perque evita tracats independents fora de la carretera, redueix moviments de terres i
restitueix la superficie afectada.

En conseqiencia, I'actuacié és compatible amb la preservacié de I'entorn sempre que s'executi sota
les condicions seglents: limitacidé estricta de I'ocupacid, execucié per trams, control de residus,
reposicié immediata, no afectacié de vegetacid fora del necessari, manteniment del drenatge, neteja
diaria de I'obra i compliment de les prescripcions que estableixin I'Ajuntament i la Generalitat.

11.GESTIO DE RESIDUS | CRITERIS DE SOSTENIBILITAT

La gestid de residus de I'actuacié es desenvolupa en I'annex especific del projecte constructiu. Aquesta
memoria en recull els criteris principals perque formen part de la justificacié ambiental del PAE. L'obra
generara fonamentalment residus procedents de I'execucié de la micro-rasa i de I'excavacié dels
pericons. Aquests residus seran principalment materials inerts, terres, fragments de paviment o
mescles associades a la plataforma viaria, segons la posici6 final de la rasa.

El projecte constructiu estima un volum d'excavacio de 'ordre de 200 m3 per a la micro-rasa, més uns
15 m?® addicionals per als pericons. Aquestes magnituds hauran d'ajustar-se al replanteig final, pero
indiquen que el volum de residus és molt petit en relaci6 amb la longitud total de la canonada. La
utilitzacié de micro-rasa és, per tant, una mesura preventiva de minimitzacié de residus, ja que una
rasa convencional hauria multiplicat el volum excavat i la necessitat de transport.

La gestid dels residus es fara d'acord amb la normativa vigent de residus de construccié i demolicio.
Els materials s'hauran de separar quan sigui possible, carregar-se de manera ordenada i transportar-
se a gestor autoritzat. No es permetra I'abocament incontrolat ni la permanéncia prolongada de runes
a la carretera o als seus marges. En una obra lineal en via publica, la rapidesa en la retirada de residus
és també una exigéncia de seguretat viaria i d'integracié paisatgistica.

El projecte preveu que la carrega de residus de la micro-rasa es pugui fer directament a camié
mitjancant sistemes d'aspiracio o cinta. Aquest criteri és favorable perqué evita acopis intermedis,
redueix la dispersié de materials i limita I'ocupacio de la calgada o voral. Quan sigui necessari acumular
materials temporalment, I'acopi haura d'estar degudament senyalitzat, protegit i situat en un lloc que
no comprometi el transit, el drenatge ni la seguretat dels usuaris.

La sostenibilitat de I'actuacid es basa també en la seva durabilitat. Una canonada ben executada, amb
material adequat, unions electrosoldables, regulacid de pressio i proves de posada en servei, redueix
el risc d'avaries futures. Cada avaria evitada suposa menys excavacions, menys residus i menys
afeccions a la carretera. Per tant, la qualitat constructiva és una mesura ambiental indirecta, perquée
minimitza intervencions futures.



La reutilitzacié de materials només sera admissible si compleix les condicions técniques i ambientals
requerides. El projecte constructiu indica que, en aquest cas, no sempre es podran reutilitzar els
materials excavats en la propia rasa. Quan no sigui viable, s'hauran de gestionar externament. Aquesta
decisid és coherent si els materials no tenen les caracteristiques adequades per garantir la qualitat del
reblert o la durabilitat de la reposicid.

Durant les obres s'haura de mantenir una neteja diaria de les zones de treball, retirar petits residus,
evitar I'arrossegament de materials a cunetes i prevenir I'emissié de pols. També caldra evitar que els
residus interfereixin amb el drenatge de la carretera. L'organitzacid per trams facilitara aquesta gestio,
perquée permet tancar i restituir cada zona abans de passar al tram segient.

En conjunt, la gestid de residus confirma el caracter de baixa incidéncia de la proposta. La solucié de
micro-rasa, la retirada controlada de materials, la utilitzacid de gestors autoritzats i la limitacio dels
acopis son criteris coherents amb el réegim del sol i amb la proteccié de I'entorn de muntanya. Aquestes
mesures s'incorporen al PAE com a condicions d'execucid.

12.MOBILITAT, SEGURETAT D'OBRA | AFECCIO TEMPORAL ALS USUARIS

L'execucio de la canonada afectara temporalment la mobilitat de la carretera C-1415c. Aquesta afeccio
sera inevitable perqué la canonada discorre sota I'ambit de la carretera, pero podra limitar-se
mitjangant una organitzacié adequada per trams, senyalitzacid provisional, control del transit i
coordinacié amb I'administracio titular. L'objectiu és que les obres siguin compatibles amb la circulacié
ordinaria, amb les restriccions puntuals estrictament necessaries.

La memoria del projecte constructiu ja estableix que I'obra s'organitzara prioritzant la seguretat de
vianants, treballadors i vehicles, i que el conjunt de I'obra haura d'estar delimitat i senyalitzat. En el
context del PAE, aquesta previsié s'eleva a condicié urbanistica i sectorial: no es podra iniciar cap tram
d'obra sense disposar de la senyalitzacié, proteccions i autoritzacions de transit corresponents. La
seguretat viaria és un element central de la compatibilitat de la proposta.

Els treballs de micro-rasa permeten avancar de forma relativament rapida, perod requereixen una
coordinacio precisa. La maquinaria, els camions de retirada de residus, els equips de col-locacié de
canonadai els operaris ocupen espai en una carretera que pot tenir seccions limitades. Per aix0, caldra
definir el sentit de treball, la longitud maxima de tram obert, les zones de pas alternatiu, les arees de
carrega i descarrega i els punts on la maquinaria pugui aturar-se sense generar risc.

En trams amb poca visibilitat, corbes o canvis de rasant, la senyalitzacid s'haura d'anticipar prou
perque els conductors puguin reduir la velocitat. Podran ser necessaris semafors provisionals,
senyalistes, passos alternatius o talls puntuals coordinats. La decisid final correspondra al pla de
seguretatisalutiales prescripcions de la Generalitat. En cap cas es deixara una excavacié obertament
exposada sense proteccio adequada.

L'accés a les parcel-les i camins existents haura de mantenir-se en condicions raonables durant |'obra.
Quan sigui necessari interrompre temporalment un accés per executar un tram o una derivacio,
s'haura de comunicar préviament als afectats i restablir-lo al més aviat possible. La naturalesa lineal
de I'obra permet planificar aquestes interferéncies de manera seqiiencial i reduir la durada de les
molesties.



La proteccié dels treballadors haura de tenir en compte no només els riscos propis de |'excavacio i
manipulaciéo de materials, sind també el risc especific del transit. La zona de treball haura d'estar
separada de la circulacié mitjancant elements de balisament i, si escau, barreres o vehicles de
proteccid. Els treballadors hauran d'utilitzar equips d'alta visibilitat i la maquinaria haura de disposar
dels sistemes reglamentaris de senyalitzacié acustica i lluminosa.

Les operacions de carrega i descarrega, estacionament provisional de maquinaria i moviment de
vehicles pesants hauran de ser dirigides per personal responsable. No es permetra la preséncia
desordenada de vehicles d'obra en la carretera ni l'ocupacio de punts sense visibilitat suficient. Aquest
criteri és especialment rellevant en carreteres de muntanya, on la geometria pot amplificar qualsevol
situacié de risc.

La gestio de la mobilitat es completara amb la restitucié immediata dels trams acabats. La micro-rasa
no ha de quedar oberta més temps del necessari. Cada tram hauria de seguir una seqiiencia ordenada
d'obertura, col-locacié, reblert, segellat i reposicid. Aquesta metodologia redueix I'afeccid al transit i
alhora disminueix els riscos d'accident o degradacié per pluges.

En conclusid, I'afeccidé temporal a la mobilitat és assumible.

13.PROCEDIMENT ADMINISTRATIU PROPOSAT

El procediment administratiu proposat parteix de la presentacié del Projecte d'Actuacié Especifica
davant I'Ajuntament de La Roca del Valleés, acompanyat del projecte constructiu com a annex técnic.

En paral-lel o després de I'admissié del PAE, I'Ajuntament podra sol-licitar a la Generalitat de Catalunya
I'autoritzacid d'actuacié en I'ambit de la carretera.

La llicencia urbanistica o autoritzacié municipal d'obra, si és exigible, haura de quedar condicionada a
I'aprovacio definitiva del PAE i a I'autoritzacio de la Generalitat.

Caldra coordinar el procediment amb el gestor del servei d'aigua potable. La connexidé a la xarxa
existent, la validacié hidraulica, la regulacié de pressions i la posada en servei han de comptar amb la
seva conformitat.

14.PRESSUPOST, TERMINI | VIABILITAT D'EXECUCIO

El pressupost de I'obra, segons el projecte constructiu annex, és de 175.036,68 euros, IVA exclos, i de
211.794,38 euros amb IVA inclds. Aquest pressupost inclou la implantacié de la canonada, els
elements auxiliars, pericons, derivacions, valvules, gestio de residus i la resta de partides definides en
el projecte. A efectes del PAE, el pressupost acredita que I'actuacio té una escala economica coherent
amb una infraestructura local de servei i que no correspon a una operacidé urbanitzadora de major
abast.

La viabilitat econdmica correspondra al promotor o comunitat de veins, sense que aquesta memoria
defineixi el regim de finangament intern. El PAE no comporta per si mateix una obligacié municipal
d'execucié o financament de I'obra.

El termini estimat d'execucid és de quatre a sis setmanes. Aquest termini és raonable per a una obra
lineal de micro-rasa de la longitud prevista, pero dependra de les condicions imposades per
Carreteres, de la regulacié del transit, de la disponibilitat de materials, de la meteorologia i de la



coordinacié amb el gestor del servei. Si I'autoritzacié limita els trams simultanis o imposa horaris
especifics, el termini real podria ajustar-se.

La viabilitat tecnica es considera adequada perqué la solucidé utilitza una tecnologia coneguda i
proporcional. La canonada PE-100 DN63 PN16 és habitual en xarxes d'aigua potable, i la micro-rasa és
una técnica adequada per a serveis soterrats de diametre reduit. Els elements hidraulics previstos,
incloses les valvules reguladores de pressid, responen a les necessitats derivades del desnivell del
tragat. Les proves de pressid i desinfeccié permetran verificar la idoneitat abans de la posada en servei.

La viabilitat administrativa depén de la tramitacid del PAE i de I'autoritzacid de la Generalitat. Aquesta
memoria s'ha redactat precisament per facilitar aquests passos.

La viabilitat ambiental és favorable perqué la solucid concentra I'obra en un corredor existent i utilitza
una técnica de baixa excavacié. Les mesures preventives i correctores descrites permeten reduir els
impactes temporals. No es preveuen afectacions permanents significatives al paisatge ni al sol natural.
La restituci6 de la carretera i dels seus elements funcionals sera la garantia principal de compatibilitat.

La viabilitat social és també clara. La comunitat de veins promotora ha impulsat el projecte per
resoldre una necessitat compartida. L'actuacié no té un benefici exclusivament individual, sind que
ordena un servei col-lectiu per a diverses parcel-les. Aquesta dimensié comunitaria reforga l'interes
public i fa més eficient la solucid, en comparacié amb multiples actuacions separades.

En conseqliéncia, el PAE presenta una actuacid viable tecnicament, justificable socialment,
ambientalment continguda i administrativament tramitable, sempre condicionada a la validacié
municipal i a I'autoritzacié de la Generalitat de Catalunya en materia de carreteres.

15.CONCLUSIONS

La memoria justifica la necessitat i conveniencia de tramitar un Projecte d'Actuacio Especifica perala
implantacié d'una canonada d'aigua potable a Parpers, dins I'ambit de la carretera C-1415c, al terme
municipal de La Roca del Valles. L'actuacid respon a una necessitat real de subministrament d'aigua
potable a parcel-les disseminades i es formula com una infraestructura de servei tecnic, soterrada,
sense edificacié i sense generacio de nous aprofitaments urbanistics.

La solucié proposada és la de menor impacte territorial raonable. En un entorn de muntanya,
qualsevol tracat fora de I'ambit de la carretera comportaria excavacions més importants, afeccio a
vegetacid, ocupacié de finques o sols naturals, dificultats d'accés i major impacte paisatgistic. El tragat
sota la carretera concentra la intervencié en un corredor existent i evita la creacié d'una nova cicatriu
territorial.

La utilitzacié de micro-rasa reforca aquest criteri de minima afeccié. Redueix el volum d'excavacié, els
residus, I'ocupacié temporal i la durada de les obres. La infraestructura final quedara soterrada i la
superficie afectada sera restituida. Els elements visibles es limitaran a registres puntuals, integrats en
I'ambit viari o funcional de la carretera.

L'actuacid no pot executar-se sense autoritzacio de la Generalitat de Catalunya, titular de la carretera
C-1415c. Per aquest motiu, I'objecte del PAE és també facilitar que I'Ajuntament de La Roca del Valles
faci els tramits oportuns per sollicitar el permis d'actuacid en I'ambit de la carretera. Aquesta
memoria, juntament amb el projecte constructiu annex, proporciona la base documental per a
aquesta sol-licitud.



Des del punt de vista urbanistic, la proposta és compatible amb el regim general del sol no urbanitzable
en tant que servei técnic d'interés public, vinculat a una necessitat basica, sense transformacié del sol
i amb minima incidéncia territorial. La seva aprovacié no ha de comportar cap expectativa de
desenvolupament urbanistic ni cap modificacié del regim de les parcel-les servides.

Des del punt de vista ambiental i paisatgistic, la proposta és favorable en comparacié amb alternatives
exteriors, perque evita afectacions decisives a I'entorn de muntanya. Les mesures preventives,
correctores i de restitucié descrites permeten garantir que l'impacte sigui temporal, localitzat i
reversible. La reposicié de la carretera i la preservacio del drenatge seran condicions essencials.

Aquest text refds incorpora les esmenes requerides per I'Ajuntament de La Roca del Vallés en el seu
requeriment de 17 de juliol de 2026: la citacié dels preceptes de la TRLUC i del RLU aplicables (§4.1),
les referéncies al Cataleg de paisatge de la RMB i a les NOT del PTMB (§4.2), als espais Xarxa Natura
2000 i PEIN de la Serralada Litoral (§4.3), la identificacid registral i cadastral de les finques afectades
(8§3.1), el planol de serveis existents (§7.1) i el Document Ambiental Estrategic (§4.5), a més de la
documentacio acreditativa de la representacio (§16). Els elements marcats com a pendents s'han de
completar abans de la presentacié definitiva.

Per tot I'exposat, es considera justificada la tramitacié del Projecte d'Actuacié Especifica per a la
canonada d'aigua potable a Parpers i es proposa que I'Ajuntament de La Roca del Vallés admeti el
document i sol-liciti davant la Generalitat de Catalunya l'autoritzacid necessaria per actuar dins I'ambit
de la carretera C-1415c.

16.RELACIO DE DOCUMENTS | ANNEXOS

El PAE es compon dels documents seglients:

e Memoria justificativa (text refds) — el present document.

e Document de planols (doc. 2),.

¢ Projecte constructiu de la canonada d'aigua potable (annex técnic).
e Pressupost (doc. 4).

¢ Plec de condicions.

e Document Ambiental Estrategic (art. 45 de la Llei 21/2013)

e Documentacio acreditativa de la representacié de la Sra. Maria Belén Cobo del Arco per actuar
en nom de I’Associacio d’Usuaris de Xarxa d’Aigua Potable de Parpers (AUXAPP), en compliment
del punt Segon de la part dispositiva del requeriment — a aportar pel promotor.

La Roca del Vallés, juliol de 2026 (text refds, versié 1)

Signatura del técnic redactor/a
Barcelona Engineering Workshop S.L.
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1 ANTECEDENTS

Després de converses amb I’Ajuntament de La Roca del Vallés i amb SOREA, els veins disseminats al
voltant de la carretera C-1415c sense servei d’aigua potable s’han constituit en comunitat per executar
les obres d’'una canonada d’aigua potable.

2 OBJECTE

L’objecte del Projecte constructiu és la definicio de les obres d’execucié d’'una canonada d’aigua potable
per donar servei a les parcel-les disseminades al voltant de la carretera C-1415-c  entre
aproximadament el punt quilomeétric 14 i el punt quilométric 9 al terme municipal de La Roca del Vallés

El projecte el redacta Barcelona Engineering Workshop S.L. per encarrec de I”Associacié d’susuaris

de xarxa d’aigua potable de Parpers”

3  AMBIT D’ACTUACIO

Les obres es faran al terme municipal de La Roca del Vallés a la carretera C-1415-c en aproximadament
3.3km entre el coll de Parpers (al diposit proper al Cami dels Contrabandistes) i el punt quilométric
aproximat 14+200.

4 DESCRIPCIO DE LES OBRES

4.1 DESCRIPCIO GENERAL

Les obres consisteixen en la construccié d’'una canonada de polietileé d’alta densitat PE-100 amb
diametre nominal DN63 per una pressié nominal PN16 en una longitud aproximada de 3300 metres.

La canonada s’instal-lara en micro-rasa a executar pel costat esquerra de la carretera (costat esquerra
“baixant” en el sentit creixent dels punts quilomeétrics) a una profunditat aproximada de 400-500mm. La
micro-rasa, d’aproximadament 100mm d’ample es replantejara a obra en funcié de I'espai disponible.

El punt de connexié de la canonada es situa al diposit de la urbanitzacié San Carlos, proper al carrer
“Cami dels contrabandistes” en el punt que determini SOREA.

PROJECTE CONSTRUCTIU DE CANONADA D’AIGUA POTABLE A PARPERS. LA ROCA DEL VALLES - DOCUMENT
NUMERO 1. MEMORIA 2
CODI DOCUMENT: 25011-PCLAROCA-001
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Figura 1. Zona aproximada de connexid, al Cami dels Contrabandistes. El punt de connexié sera al diposit proper
al Cami

En el punt de connexié es construira un pericé amb valvula de comporta i s’ha previst si es necessari
una valvula reguladora mantenidora de pressi6. Tipicament aquesta es regulara a una pressi6 de 2
bars. La cota aproximada en el punt de connexio és la +283

La canonada donara servei a les parcel-les indicades en el quadre, a on es llisten les cotes aproximades
en el punt de connexié a la canonada principal i les cotes maximes en el punt de servei a les cases.
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Pressié |Pressid a
(bars) a |casa
Cota Cota contador |(bars)
aproximada aproximada |[(sense |(sense
Punt Descripcio comptador casa pérdues) [pérdues)
C|Connexio a xarxa existent 283 3.0
1|Pedro Menchen. Restaurant Can Parpers 254 276 5.9 3.7
2|Aurquen Rodriguez 248 232 6.5 8.1
3|Isaac Nufiez Doladé. Nuestra sefiora dels Ange 242 275 7.1 3.8
V1|Valvula reguladora 241 241 3.0
4| Maria Doladé 231 241 4.0 3.00
5|CADEST. Mas del Carme 1 217 233 5.4 3.80
6/Maria del Carmen del Arco. Mas del Carme 2 215 224 5.6 4.70
7|Dolores Trabal 191 257 8.0 1.40
V2|Valvula reguladora 2 190 3.0
8|José Manuel Azofra. Can Company de Dalt 185 182 3.5 3.8
9|Margarita Vila Can Paulino 153 150 6.7 7.0
10|Irene Perales 152 153 6.8 6.7,
D|Desaigle 152 6.8

Taula 1. Quadre de punts de subministre, desinivells i pressions aproximades de servei

El primer punt de subministra es situa a I'entrada del restaurant Can Parpers, a cota aproximada +254.
Les imatges estan preses en el sentit descendent de punts quilométrics de la carretera C-1415-C (la
canonada es situa a la dreta a la imatge)

Figura 2. Primer punt de subministra.Parcel-la Pedro Menchen

10 C-1415¢
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El segon punt de subministra és a cota +248

Figura 3. Segon punt de subministra. Cota aproximada +248. Parcel-la Aurquen Rodriguez

El seglient punt de subministra és I'accés a la zona de picnic, a cota +242
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Figura 4. Tercer punt de subministra i valvula reguladora de pressio. Cota aproximada +248.

Donat el desnivell en el perfil de la canonada i per controlar les pressions es considera també en aquest
punt la instal-lacié d’'una valvula reguladora de pressio

El seglent punt de subministra és entre el punt quilomeétric 12 i el punt quilométric 11, a cota +231

T nail

Figura 5. Punt de subministra a cota +231. Maria Doladé
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A continuacié en la canonada el segtient punt de subministra és a cota aproximada +217

Figura 6. Punt de subministra a Mas del Carme 1. CADEST

Una mica més avall, a la corba de la carretera, a cota +215

Figura 7. Punt de subministra a Mas del Carme 2. Maria del Carme del Arco
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Un altra punt de subministra entre el punt quilométric 12 i 13, a cota aproximada +191

R

4w 1scialsc

Figura 8. Punt de subministra a parcel-la Dolors Trabal i valvula reguladora de pressio

Passat el punt de connexié s’instal-lara també una valvula reguladora de pressié

Més avall es dona subministra a Can Company de Dalt, a cota aproximada +185.
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513 C-1415¢

Figura 9. Punt de subministra. Can Company de Dalt

El pendltim punt de subministra (cota aproximada +153)

Figura 10. Punt de subministra Can Paulino. Parcel-la margarita Vila
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| el darrer punt de subministra (i final de projecte), a cota aproximada +152

]

Figura 11. Punt de subministra (parcel-la Irene Perales) i final de projecte

En aquest punt s’instal-lara també una valvula per desaigui.

El projecte inclou a cada punt de connexié un pericé amb valvula de comporta i comptador. El limit del
projecte es situa a la sortida del comptador, essent responsabilitat de cada propietari la realitzacié de
les obres per donar servei d’aigua a la parcel-la.

4.2 CARACTERISTIQUES DE LA MICRO-RASA

La micro-rasa es fara amb maquina automatitzada amb un ampla tipus de 100mm i profunditat 400-
500mm. La carrega de residus es fara directament a camié amb aspiracio o cinta.

L’equip constructor de la micro-rasa incloura I'equipament per senyalitzacié de les obres, talls de carril
i proteccié pels vehicles.

Tots els residus es portaran a abocador autoritzat per la Generalitat.

La ubicacié de la micro-rasa es replantejara a obra, en principi pel costat esquerra (en sentit de punts
quilomeétrics creixents) de la carretera, i si és possible, pel voral o cuneta. Alla on no sigui possible es
planteja el tall d’asfalt.

Una vegada col-locada la canonada i la cinta senyalitzadora, s’omplira amb sorra i es segellara amb
morter MD300
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4.3 CARACTERISTIQUES DE LA CANONADA

La canonada sera de polietilé PE-100 amb diametre nominal 63mm i pressié nominal PN16. Es
subministrara amb rotllos de 50m. Totes les connexions en la canonada es faran amb maniguets
electro-soldables. Totes les escomeses a la canonada es faran amb peces electré-soldables.

4.4 VALVULAS REGULADORES DE PRESSIO

S’instal-laran dos valvules reguladores mantenidores de pressié en el tragat de la canonada, en les
posicions indicades en el projecte.

Addicionalment (a confirmar amb SOREA) s’instal-lara una valvula reguladora en el punt de connexié
a la xarxa de SOREA.

Les valvules reguladores seran embridades per pressio nominal PN16 i diametre nominal DN65. Seran
tipus DH300-65A

S’instal-laran en pericé amb valvula de comporta abans i després de la valvula reguladora.

Depenent de I'espai disponible s'instal-laran a sobre del lineal de la canonada o s’instal-laran en
paral-lel. En el cas de que s’instal-lin en paral-lel sera necessari disposar de dues preses i de dos
colzes, que hauran de ser convenientment formigonats.
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4.5 PUNTS DE SUBMINISTRE A PARCEL-LA

En els punts de subministra a parcel-la es fara una derivacié de la canonada, amb una presa amb
maniguet electro-soldable, una reduccié a canonada primer de 40 i després a 32mm.

En el perico s’instal-lara una valvula de comporta roscada i el comptador.
El sistema pel comptador tindra un filtre i dues valvules tipus Tuller

El comptador sera d'impulsos i s’instal-lara també un emissor de polsos REED 1L-ETK-M

5 IMPACTE AMBIENTAL

Tenint en compte el tipus de projecte i el seu abast no es necessari subjectar-se al procediment
d’avaluacié d'impacte ambiental (AlA).

6 GESTIO DE RESIDUS

En compliment del Reial Decret 105/2008, de I'1 de febrer, pel que es regula la produccié i gestié dels
residus de construccio i demolicid, s’ha redactat en el present projecte ’Annex Gestié de Residus, que
recull tots els elements per valorar I'aplicacié i valoracié dels criteris necessaris per a la correcta gestié
dels residus generats.

7 ORGANITZACIO I TERMINI DE LES OBRES

7.1 TERMINIDE LES OBRES

S’estima que el termini d’execucioé de les obres sera de 4-6 setmanes

7.2 ORGANITZACIO DE LES OBRES

L'obra s’organitzara de manera que prevalguin les condicions de seguretat i salut dels vianants,
treballadors i vehicles.

En tot moment es garantira 'accés de vianants i vehicles a través de passos puntuals degudament
indicats i senyalitzats. El conjunt de 'obra quedara clarament delimitat i senyalitzat.

Les operacions de carrega i descarrega, I'estacionament provisional dintre de I'obra i el moviment de
magquinaria o vehicles pesats sera controlat i dirigit en tot moment pel personal responsable de I'obra
seguint les indicacions del Pla de Seguretat i Salut.

PROJECTE CONSTRUCTIU DE CANONADA D’AIGUA POTABLE A PARPERS. LA ROCA DEL VALLES - DOCUMENT
NUMERO 1. MEMORIA 12
CODI DOCUMENT: 25011-PCLAROCA-001



B E WS

Barcelona Engineering
WorkShop

No es podran acumular residus a I'obra per un periode de temps superior a tres dies. En cas que es
produeixi aquesta acumulacié es disposaran espais adequats i degudament senyalitzats i delimitats.
Tota la runa s’haura de dipositar en contenidors homologats disposats amb aquesta finalitat tot seguint
els criteris de 'Estudi de Gestié de Residus. Aquest residus es lliuraran a un gestor autoritzat.

Es fara una neteja diaria de 'obra amb la retirada de petit material, runa i terres de les zones de treball,
i 'acopi de material es fara en llocs controlats i delimitats.. Es tindra una cura especial amb I'emissio de
particules solides.

Per evitar 'emissié de soroll s’estableix un horari maxim de treball de 8:00 a 20:00 hores dels dies
laborables. Fora d’aquest horari només es permetran fer activitats que no produeixin soroll.

7.3 FASES CONSTRUCTIVES

Es plantegen les seglents fases constructives:

a) Execucié de la micro-rasa, instal-lacié de la canonada en rasa i tapat de la rasa

b) Execucié de pericons, preses a canonada per derivacions, valvules de comporta i comptadors
c) Execucié de valvules reguladores

d) Execucié de connexio a xarxa

e) Desinfeccié

f) Proves de pressio i posada en marxa

8 GARANTIA DE LES OBRES

S’estableix un periode de garantia d’'UN (1) any contra qualsevol defecte de fabricacié i de materials
utilitzats. El termini de garantia s'iniciara a la data de recepcié provisional de les obres per part de la
Propietat.

9 NORMATIVA GENERAL APLICABLE

La normativa aplicable a aquest Projecte, resta definida en el Document nimero 3. Plec de Condicions.

10 SEGURETATISALUT

En compliment de I'art. 4 del Reial Decret 1627/1997 de 24 d’octubre, i en compliment de l'article 233
de la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de Contractes del Sector Public, en el present Projecte s’inclou un
Estudi de Seguretat i Salut, en annexa

Es fara especial incidéncia en la senyalitzacié de les obres a la via publica i en la protecci6é dels
treballadors de 'obra en front dels vehicles de la carretera.

Es complira el termini d’obra fixat al Pla d’'Obres. Finalitzades les obres es retiraran totes les
instal-lacions, elements i materials de la via publica i es reposara qualsevol element de I'entorn que
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pugui haver sofert desperfectes en el transcurs d’aquesta, d’acord amb el servei responsable de
I'Ajuntament.

Es seguiran tots els criteris de seguretat inclosos a I'Estudi de Seguretat i Salut.

11 CONTROL DE QUALITAT

Al acabar les obres es fara una prova de pressio i una desinfeccié de la canonada

12 PRESSUPOST DE LES OBRES

RESUM DE PRESSUPOST
TOTAL PRESSUPOST OBRA CIVIL 97,097.80 €
TOTAL PRESSUPOST OBRA MECANICA  56,603.80 €

TOTAL PRESSUPOST. ALTRES  13,000.00 €

TOTAL PRESSUPOST 166,701.60 €

5% IMPREVISTOS  8,335.08 €

| TOTAL 175,036.68 €]

| TOTALAMB IVA 211,794.38 €]

El pressupost de I'obra es de 175,036.68€ IVA exclos

El pressupost de I'obra amb IVA és de 211,794.38€
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13 DOCUMENTS QUE INTEGREN EL PROJECTE

Aquest projecte inclou els seguents documents:
DOCUMENT NUMERO 1. MEMORIA
MEMORIA
ANNEXOS A LA MEMORIA
Annexa 1. Gesti6 de residus

Annexa 2. Estudi de seguretat i salut

DOCUMENT NUMERO 2. PLANOLS
DOCUMENT NUMERO 3. PLEC DE CONDICIONS
DOCUMENT NUMERO 4. PRESSUPOST

Signat:

Ingrid Raventés Dudous
Col-legiada numero

Barcelona Engineering Workshop S.L.
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ANNNEXE 1. GESTIO DE RESIDUS

1. OBJECTE

D’acord amb el Real Decreto 105/2008, d’1 de febrer, pel qual es regula la producci6 i gestié dels
residus de construccié i demolicid, considerant el seu article 4rt, dins les “obligacions del productor de
residus de construccié i demolicid” s’indica que, a més dels requeriments exigits per la legislacié sobre
residus, caldra “Incloure en el projecte d’execucié de I'obra un estudi de gestié de residus de construccié
i demolicid”. El present projecte inclou annex I'Estudi de Gestié de Residus, que forma part del mateix.

Aquest estudi de gestié de residus té com objectiu fer una previsio dels residus que es generaran durant
I'execuci6 de les obres i la gestio que es realitzara amb aquests residus; d’acord amb les exigéncies de
la normativa més recent, autonomica, catalana i estatal, complimentant el RD105/2008 d'1 de febrer,
on es regula la produccié i gestid dels residus de construccié i demolicié. | també, I'Ordre
MAM/304/2002 de 8 de febrer, en la que es publiquen les operacions de valoritzacio i eliminacié de
residus i la llista europea de residus

El present Estudi de Gestio de Residus pretén ser el punt de partida del Pla de Gestié de Residus, que
haura de ser redactat per el contractista.

Una vegada estigui aprovat per la direccié facultativa i acceptat pel promotor, el Pla de Gestié de
Residus formara part dels documents contractuals de I'obra. Es tracta d’aplicar i realitzar un seguiment
en obra dels criteris de produccié i gestio de residus de construccié i demolicid, definits en I'Estudi de
Gestio de Residus.

Es consideren les segients definicions claus:

¢ Residu de construccio i d’enderrocs: qualsevol substancia u objecte que, complint la
definicié de Residu inclosa en el article 3.a de la Ley 10/998, de 21 d’abril, es generi en una
obra de construccié o demolicio.

¢ Residu especial: tots aquells residus que per la seva naturalesa potencialment contaminant
requereixen un tractament especific i un control periodic i que estan inclosos dins I'ambit
d'aplicaci6 de la Directiva 91/689/CE, del 12 de desembre.

¢ Residu no especial: tots els residus que no es classifiquen com a residus inerts o especials

e Residu inert: residu no perillds que no experimenta transformacions fisiques, quimiques o
biologiques significatives, no es soluble ni combustible, ni reacciona fisica ni quimicament ni
de cap altre manera, no és biodegradable, no afecta negativament a altres matéries que
pugui entrar en contacte de forma que pugui donar lloc a contaminacié ambiental o perjudicial
per a la salut humana. La lixivialitat total i la seva ecotoxicitat aixi com el contingut de
contaminants de residus hauran de ser insignificants. En cap cas ha de suposar un risc per
als éssers vius ni per la qualitat de les aiglies superficials o subterranies.

e Productor de residus de construccio i demolicio:
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o La persona fisica o juridica titular de la llicéncia urbanistica en una obra de
construccié o demolicio; en les obres que no sigui necessaris llicéncia urbanistica, es
considerara productor de residu la persona fisica o juridica titular del bé immoble
objecte d’'una obra de construccié o demolicié.

o La persona fisica o juridica que realitzi operacions de tractament, de barreja o d’'una
altre tipologia, que ocasioni un canvi de naturalesa o de composicio dels residus. e

o Elimportador o adquiridor en qualsevol Estat de la Unié Europea de residus de
construccié o demolicié.

e Posseidor de residus de la construccié i demolicié: la persona fisica o juridica que tingui
al seu poder els residus de la construccié i demolicio i ostenti la condicié de gestor de residus.
Tindra la consideracié de posseidor de residus la persona fisica o juridica que executi I'obra
de construccié o demolicié, com el constructor, els subcontractistes i els treballadors
autonoms. No tindra la consideracié de posseidor de residus de construccié i demolicio els
treballadors per compte alié.

2. TIPOLOGIA DE RESIDUS GENERATS

A continuacio es presenta un llistat dels residus que es poden produir durant I'obra i la seva classificacié
segons el Cataleg Europeu de Residus (CER), que esta en vigor des de I'1 de gener de 2002.

Amb el nou cataleg, mitjancant un sistema de llista Unica s’estableix quins residus han d’ésser
considerats com a perillosos (especials).

En el nou Cataleg, els residus adopten una codificacié de sis xifres, essent el format de la codificacié
el mateix que en el Cataleg de Residus de Catalunya (CRC), tot i que aquests no tenen per qué coincidir.

El CRC continua essent vigent per a determinar la correcta gestié que ha de tenir cadascun dels residus
(valoritzacio, tractament o disposicié), sempre que no entri en contradicci6 amb l'aplicacié del nou
Cataleg Europeu de Residus (CER), com és el cas de la seva classificacio.

Residus principals segons el CER de la construccioé i demolicié

Els principals residus del procés de demolicié i/o urbanitzacié son els segients:

= Terres

= Roca

=  Formig6 (paviments, murs, ...)

= Mescles bituminoses

= Cablejat eléctric

= Restes vegetals

= Metalls

= Maons

= Altres: fusta, vidre, plastic, paper i cartro.
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Segons el Cataleg Europeu de Residus, aquests residus s’inclouen en els seguients grups:

RESIDUS NO ESPECIALS.

(17) Residus de construccié i d’ enderrocs

RUNA:

FUSTA:

17 01 01 Formigd

17 01 02 Maons

17 01 03 Teules i materials ceramics
17 02 02 Vidre

17 05 04 Terra i pedres diferents de les especificades en el codi 17 05 03

17 02 01 Fusta

PLASTIC:

17 02 03 Plastic

FERRALLA:

17 04 Metalls (inclosos els seus aliatges)

17 04 01 Coure, bronze, llauto

17 04 02 Alumini

17 04 04 Zinc

17 04 05 Ferro i acer

17 04 11 Cables diferents dels especificats en el codi 17 04 10

RESIDUS ESPECIALS:

(17) Residus de construccioé i d’enderrocs

17 09 01 Residus de construccié i demolicié que contenen mercuri

17 09 02 Residus de construccio i demolici6 que contenen PCB (per exemple,
segellants que contenen PCB, revestiments de sol a base de resines que contenen

PCB, envidraments dobles que contenen PCB, condensadors que contenen PCB).

17 09 03 Altres residus de construccié i demolicié (inclosos els residus mesclats) que

contenen substancies perilloses.

17 02 04 Vidre, plastic i fusta que contenen substancies perilloses o estan contaminats

per aquestes.

17 04 10 Cables que contenen hidrocarburs, quitra d'hulla i altres substancies

perilloses.
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17 08 01 Materials de construccid a base de guix contaminats amb substancies
perilloses.

17 06 01 Materials d'aillament que contenen amiant

17 06 03 Altres materials d'aillament que consisteixen en, o contenen, substancies perilloses.
17 06 05 Materials de construccié que contenen amiant.

17 05 03 Terra i pedres que contenen substancies perilloses.

17 05 05 Llots de drenatge que contenen substancies perilloses.

17 05 07 Balast de vies férries que conté substancies perilloses.

17 04 09 Residus metal-lics contaminats amb substancies perilloses.

17 04 10 Cables que contenen hidrocarburs, quitra d'hulla i altres substancies perilloses.

17 03 01 Mescles bituminoses que contenen quitra d'hulla.

17 03 03 Quitra d'hulla i productes enquitranats.

RESTES VEGETALS:

El Cataleg Europeu de Residus (CER) no inclou la classificacié de restes vegetals en el capitol de
Residus de Construccio i Demolicié. Igualment, al capitol 02, del CER s’inclou els residus de silvicultura,
aquest és equivalent a les restes vegetals.

02 01 07 Residus de silvicultura.

A més a més dels residus citats es poden originar altres residus en petites quantitats com son:
[0 Paper i cartro
[1 Envasos, draps de neteja i roba de treball

Segons el Cataleg Europeu de Residus, aquests residus s’inclouen en els seglients grups:
(15) Residus d’envasos, absorbents, draps de neteja, materials de filtracio i roba de
proteccio no especificats en cap altra categoria.

Aquests residus es consideren com RESIDUS NO ESPECIALS.

Altres residus especials generats durant les obres no inclosos en el capitol 17 del CER
Durant les obres es poden generar residus:
(13) Residus d’olis i combustibles liquids (excepte olis comestibles i els dels capitols 05, 12 i
19)
Es tracten de RESIDUS ESPECIALS, i com a tal hauran de tenir un tractament especific.
(02) Residus de I'agricultura, horticultura, aquicultura, silvicultura, caga i pesca i residus de

la preparacid i elaboracié d’aliments.
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02 01 Residus de l'agricultura, horticultura, aquicultura, silvicultura, caga i pesca
02 01 08 Residus agroquimics que contenen substancies perilloses.

Aquests residus es consideren com RESIDUS ESPECIALS

3. VOLUM DE RESIDUS D’ ENDERROCS GENERATS EN OBRA

Segons l'article 4 del “Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y
gestion de los residuos de construccion y demolicion”, s’ha d’estimar el volum dels residus de

construccioé i demolicié que es generara en obra en I'Estudi de Gestié de Residus.

Per tant, en el present apartat s’elabora una estimacié del volum de residus de demolicié o enderrocs
que es generen en obra.

La classificacié dels residus es basa en la codificacio dels residus d’enderrocs del Cataleg Europeu de
Residus (CER), definida anteriorment.

o Les obres consisteixen en la realitzacié d’'una canonada execurtada en micro-rasa. L’estimacio
de volum d’excavacio és de 200m3.
o Codi 170107 Barrejats. Producte INERT. Pes aproximat 340T. Volum 200m3

o Draltra banda s’ha d’afegir I'excavacio per la realitzacié de 15 pericons. El volum d’excavacié
és de 15m3
o Codi 170504 Terres. Producte INERT. Pes aproximat 26T. Volum 15m3
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4. MESURES PER LA MINIMITZACIO | PREVENCIO DE RESIDUS

El Pla de Gesti6 ha d’identificar totes aquelles accions de minimitzacié a tenir en consideracié en el
projecte per tal de prevenir la generacié de residus de la construccié i demolicié durant la fase d’obra
o de reduir-ne la seva produccié.

A continuacié es detalla les accions de minimitzacio i prevencié estudiades en el projecte.

1. S’ha programat el volum de terres excavades per minimitzar els sobrants de terra i per
utilitzar-los al mateix emplagament? Sl

En aquest cas no es poden re-utilitzar

2. Els sistemes constructius son sistemes industrialitzats i prefabricats que es munten a obra
sense gairebé generar residus? Sl

Minimitzacio de residus utilitzant micro-rasa

3. S'ha modulat el projecte per minimitzar els retalls? Sl

4. S’empren sistemes d’encofrat reutilitzables? Si
No hi ha encofrats. Els pericons seran prefabricats

5. S’ha detectat aquelles partides que poden admetre materials reutilitzats de la propia obra.
SI

Reblerts en voltant de pericons

La reutilitzacio dels materials en la propia obra, fa que perdin la consideracié de residus, cal reutilitzar
aquells materials que continguin unes caracteristiques fisiques/quimiques adequades i regulades en
el Plec de Prescripcions Técniques.

5. OPERACIONS DE GESTIO DE RESIDUS
Una obra té dos tipus de gestid, la de dins de I'obra i la de fora de I'obra.

Es recomana que la gestio minima de separacié selectiva per a les obres d‘urbanitzaci6 estigui
formada per la segregacio dels residus Inerts, dels No Especials i dels Especials (aquests sempre
han d’anar separats de la resta).

Es recomana que es realitzi una classificacié en origen, ja que un contenidor que surt de I'obra amb
residus heterogenis té menys opcions de ser valoritzat que un de net, carregat amb un residu
homogeni que pot ser transportat directament cap a una central de reciclatge o, fins i tot, si compleix
amb les caracteristiques fisico-quimiques exigides, reutilitzat (en els cas de la runa neta) a la mateixa
obra on s’ha produit.

Quan no sigui viable la classificacio selectiva en origen (a la mateixa obra) és obligatori derivar els
residus barrejats (inerts i no especials) cap a instal-lacions on es faci un tractament previ i des d’on el
residu pugui ser finalment tramés a un gestor autoritzat per la seva valoritzacié o, en el cas més
desfavorable, cap a 'abocament a diposit controlat.
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En el cas del present Projecte, es realitzara una classificacié en obra dels residus, els quals es
col-locaran en diferents contenidors. Aquests estaran identificats amb una senyalitzacié que indiqui
quins residus ha de contenir cada recipient.

Convé tenir en compte:

RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS DINTRE DE L'OBRA

1 Separacio
segons
tipologia de
residu

Especials

Especificar el tipus de separacio selectiva prevista per tal de preveure un espai a I'obra.

Cal recordar que, segons el RD 105/2008, d'| de febrer, s’ha de preveure una separacio en obra de les
seglients fraccions, quan de forma individualitzada per cadascuna d'elles, la quantitat prevista de
generacio per al total de I'obra superi les segiients quantitats indicades a continuacio.

[ Formigé: 80 T

[ Maons, teules, cerdmics: 40 T

O Metal: 2T

O Fusta: I T

O Vidre: | T

O Plastic: 0.5 T

[ Paper i Cartré: 0,5 T.

(A partir de dos anys de I'entrada en vigor d'aquest Real Decret (14 de febrer del 2010), les quantitats
passaran a ser la meitat).

[ zona habilitada pels Residus Especials (amb tants bidons com calgui)

La legislacié de Residus Especials obliga a tenir una zona adequada per a 'emmagatzematge d'aquest tipus
de residu. Entre d'altres recomanacions, es destaquen les segiients:

— No tenir-los emmagatzemats a I'obra més de & mesos.

— El contenidor de residus especials haurd de situar-se en un lloc pla i fora del transit habitual de la
maquinaria d'obra, per tal d'evitar vessaments accidentals

— Senyalizar correctament els diferents contenidors on s'hagin de situar els envasos dels productes
Especials, tenint en compte les incompatibilitats segons els simbols de perillositat representats en les
etiquetes.

— Tapar els contenidors i protegir-los de la pluja, la radiacié, etc.

— Emmagatzemar els bidons que contenen liquids perillosos (olis, desencofrants, etc.) en posicio
vertical i sobre cubetes de retencid de liquids per tal d'evitar fuites

. — |Impermeabilitzar el terra on se situin els contenidors de residus especials

RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS DINTRE DE L’OBRA

- Inerts+Mo
. Especials

O contenidor per Inerts barrejats O contenidor per Inerts Formigd
Inerts O contenidor per Inerts Ceramica O contenidor per altres inerts

contenidor o zona d'aplec per terres que van a abocador

[ contenidor per metall Ccontenidor per fusta

[0 contenidor per plistic [0 contenidor per paper i cartrd
Mo Especials contenidor per MBC... O contenidor per ...

contenidor per la resta de residus Mo Especials barrejats

O contenidor per TOTS els residus Mo Especials barrejats

i Inerts + Mo Especials: [ contenidor amb Inerts i No Especials barrejats (%)
! (**) Només quan sigui técnicament inviable. En aquest cas, derivar-ho cap a un gestor que
i i faci un tractament previ.

2 . Reciclatge Indicar, si s'escau, la quantitat de residus petris que es preveu matxucar a ['obra per

de  residus : reutilitzar, posteriorment, en el mateix emplagament.
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RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS DINTRE DE L'OBRA
petris inerts Quantitat de residus que es preveu reciclar | que s'evita portar a abocador:(kg): 0 (m3):
en la propia 0
obra Quantitat d'arid matxucat resulant: (cal tenir en compte l'arid resultant, una vegada
matxucat serd, aproximadament, un 30% menor al volum inicial de residus
petris){kg):0{m3): 0
3  Senyalitzaci : Els contenidors s'hauran de senyalitzar en funcié del dpus de residu que continguin,
o dels | d'acord amb la separacid selectiva pravista.
- contenidors

¢ Residus admesos: cerimica, formigd, pedres, etc.

- Inerts
1 @ CODIS CER: 170107, 170504, ... (codis admesos en els dipasits de terres i runes)

Mo Especials = Residus admesos: fusta, metall, plastic, paper i cartrd, cartro-guix, etc.

barrejats CODIS CER: 170201, 170407, 150101, 170203, 170401, ... (codis admesos en diposits de
residus Mo Especials). Aquest simbol identifica als residus Mo Especials barrejats, no
obstant, en cas d'optar per una separacio selectiva més exigent, caldria un cartell especific

per a cada tipus de residu: )
fusta ferralla paper i @ plastic Cable eléctric

1) (R (B [ve] et

\

. Especials : CODIS CER: {Els ccudus dq:endran dels tipus de residus). Aquest simbol identifica als
: ¢ residus Especials de manera genérica i pot servir per senyalitzar la zona d’aplec habilitada
. pels residus Especials, no obsmnt, a I'hora d'emmagatzemar-los cal tenir en compte els
i i simbols de perillositat que identifiquen a cadascun i senyalizar els bidons o contenidors
I_I . d'acord amb la legislacio de residus Especials.
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6. OPERACIONS DE GESTIO DE RESIDUS

La deposicié controlada de residus de la construccio s’ha de fer en abocadors especifics (diposits
controlats).

A continuacié proposem un gestor de residus proper a I'ambit d’actuacié per gestionar els residus
generats al llarg de I'obra.

Els residus generals de I'obra es portaran al Diposit de Residus de la Construccio situat a Dosrius

INSTAL-LACIONS PER A LA GESTIO DE RUNES | ALTRES RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO A CATALUNYA

INSTAL-LACIO

Nom
DIPOSIT CONTROLAT DE DOSRIUS

Estat Codi Gestor Tipus de residu gestionat Adreca fisica

En serve E-539.06 ENDERROCS I RESIDUS DE LA CTRA. B-510, PK 1,500
CONSTRUCCIO I EXCAVACIO. 08319 DOSRIUS

Teléfon Fax Email Web

934147488

DADES DEL TITULAR DE LA INSTAL-LACIO

Nom del titular

UTE PEDRERA D'EN BUSQUE

Adreca Teléfan
C/ RIBERA DEL CONGOST, 50 938406557

08520 LES FRANQUESES DEL VALLES

LOCALITZACIO

veure localitzacid Coordenades UTH X Coordenades UTM y

449169 4603661

Els residus de I'obra susceptibles de ser reciclats es portaran a la Planta de Reciclatge situada a
Arenys de Munt.
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INSTAL-LACIONS PER A LA GESTIO DE RUNES | ALTRES RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO A CATALUNYA

INSTAL LACIO

Mom
PLANTA DE RECICLATGE D'ARENYS DE MUNT

Estat Codi Gestor Tipus de residu gestionat Adreca fisica
En serve E-897.05 ENDERROCS I RESIDUS DE LA FOL. IND. § PDA, RUALS-RIAL
CONSTRUCCIO I EXCAVACIO BUTIFARRA, FCA, 708, PARC. 10

08358 ARENYS DE MUNT

Teléfon Fax Email Web

937943838 937957847

DADES DEL TITULAR DE LA INSTAL-LACIO

Nom del titular

EXCAVACIONS GERMANS CASAS, SL

Adreca Telefan
C/ RIALL VALLMARIA, 5/N 937943838

08350 ARENYS DE MAR

LOCALITZACIO
Veure localitzacio | O Coordenades UTH X Coordenades UTM y
463303 4605375

Els residus especials procedents de I'obra, es transportaran a I'inic dip0sit controlat que avui dia esta
autoritzat, i que es troba al municipi de Castelloli (Anoia).
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INSTAL-LACIONS PER A LA GESTIO DE RESIDUS INDUSTRIALS A CATALUNYA

ATLAS GESTION MEDIOAMBIENTAL, SA

Codi gestor
E-01.89

Adreca fisica
CAMN PALA, S/N
08719 CASTELLOLI

Codi NIMA

0800311033

Adreca de correspondéncia
DIPOSIT CONTROLAT DE CLASSE 111

08719 CASTELLOLI

E-mail

Web

LOCALITZACIO

Veure localitzacio | C

DADES DE L'ACTIVITAT

Coordenades UTM ETRSB9
X: 389413 // Y: 4605123

Activitat

DIPOSIT CONTROLAT PER A RESIDUS PERILLOSOS [CLASSE ITI).

Operacions autoritzades

T13 Deposicié de residus especials

7. PRESSUPOST

El cost de la gestié de residus esta inclds en el cost d’excavacions i transport a abocador (inclés tasa i

canon d’abocador controlat)
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ANNEXE NUMERO 2. ESTUDI DE SEGURETAT |
SALUT

1.- INTRODUCCIO

COMPLIMENT DEL R.D. 1626/97 DE 24 D'OCTUBRE SOBRE DISPOSICIONS MINIMES DE
SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant I'execucié d'aquesta obra, les previsions
respecte a la prevencidé de riscos d'accidents i malalties professionals, aixi com informacio util per
efectuar en el seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors
de manteniment.

Servira per donar unes directrius basiques a l'empresa constructora per dur a terme les seves
obligacions en el terreny de la prevencié de riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament,
d'acord amb el Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions minimes de
seguretat i de salut a les obres de construccio.

En base a l'art. 7¢, i en aplicacié d'aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, el contractista ha d'elaborar
un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les
previsions contingudes en el present document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de l'inici de I'obra pel Coordinador de Seguretat
i Salut durant I'execucio de l'obra o, quan no n'hi hagi, per la Direcci6 Facultativa.

En cas d'obres de les Administracions Publiques s'haura de sotmetre a l'aprovacié d'aquesta
Administracid. Es recorda l'obligatorietat de qué a cada centre de treball hi hagi un Llibre d'Incidéncies
pel seguiment del Pla. Qualsevol anotacié feta al Llibre d'Incidéncies haura de posar-se en coneixement
de la Inspeccio de Treball i Seguretat Social en el termini de 24 hores. Tanmateix es recorda que,
segons l'art. 15¢ del Reial Decret, els contractistes i sot-contractistes hauran de garantir que els
treballadors rebin la informacié adequada de totes les mesures de seguretat i salut a I'obra.

Abans del comengament dels treballs el promotor haura d'efectuar un avis a l'autoritat laboral
competent, segons model inclos a I'annex Il del Reial Decret.

La comunicacioé d'obertura del centre de treball a I'autoritat laboral competent haura d'incloure el Pla de
Seguretat i Salut.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra o qualsevol integrant de la Direccio
Facultativa, en cas d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels treballadors, podra aturar
I'obra parcialment o totalment, comunicant-lo a la Inspeccié de Treball i Seguretat Social, al contractista,
sots-contractistes i representants dels treballadors. Les responsabilitats dels coordinadors, de la
Direcci6 Facultativa i del promotor no eximiran de les seves responsabilitats als contractistes i als sots-
contractistes (art. 11¢).
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2 PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA

L'article 10 del R.D.1627/1997 estableix que s'aplicaran els principis d'accié preventiva recollits en I'art.
15¢ de la "Ley de Prevencion de Riesgos Laborales (Ley 31/1995, de 8 de noviembre)" durant I'execucio
de I'obra i en particular en les seglents activitats:

a) El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja

b) L'eleccio de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions
d'accés i la determinacio de les vies 0 zones de desplagament o circulacié

c) La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars

d) El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periddic de les instal-lacions
i dispositius necessaris per a I'execucié de lI'obra, amb objecte de corregir els defectes que poguessin
afectar a la seguretat i salut dels treballadors

e) La delimitaci6 i condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels diferents
materials, en particular si es tracta de matéries i substancies perilloses

f) La recollida dels materials perillosos utilitzats
g) L'emmagatzematge i I'eliminacié o evacuacié de residus i runes

h) L'adaptacié en funcié de I'evolucié de I'obra del periode de temps efectiu que s'haura de
dedicar a les diferents feines o fases del treball

i) La cooperacié entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors autonoms

j) Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es realitzi
a I'obra o aprop de I'obra.

Els principis d'accié preventiva establerts a I'article 15& de la Llei 31/95 son els seglents:

1 L'empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencio, d'acord amb
els seguents principis generals:

a) Evitar riscos
b) Avaluar els riscos que no es puguin evitar
c) Combatre els riscos a l'origen

d) Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la concepcioé dels
llocs de treball, I'eleccié dels equips i els métodes de treball i de produccid, per tal de reduir el
treball monoton i repetitiu i reduir els efectes del mateix a la salut

e) Tenir en compte I'evolucio de la técnica
f) Substituir alld que és perillés per alld que tingui poc o cap perill

g) Planificar la prevenci6, buscant un conjunt coherent que integri la técnica,
l'organitzaci6 del treball, les condicions de treball, les relacions socials i la influencia dels factors
ambientals en el treball

h) Adoptar mesures que posin per davant la proteccioé col-lectiva a la individual

i) Donar les degudes instruccions als treballadors
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2 L'empresari tindra en consideracio les capacitats professionals dels treballadors en
matéria de seguretat i salut en el moment d’encomanar les feines

3 L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que només els
treballadors que hagin rebut informacié suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc
greu i especific

4 L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i
imprudéncies no temeraries que pogués cometre el treballador. Per a la seva aplicacio es
tindran en compte els riscos addicionals que poguessin implicar determinades mesures
preventives, que només podran adoptarse quan la magnitud dels esmentats riscos sigui
substancialment inferior a les dels que es pretén controlar i no existeixin alternatives més
segures

5 Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir com
a ambit de cobertura la previsidé de riscos derivats del treball, 'empresa respecte dels seus
treballadors, els treballadors autdnoms respecte d'ells mateixos i les societats cooperatives
respecte els socis, I'activitat dels quals consisteixi en la prestacié del seu treball personal.

3. IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a I'obra establertes a I'annex
IV del Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, s'enumeren a continuacié els riscos particulars de
diferents treballs d'obra, tot i considerant que alguns d'ells es poden donar durant tot el procés
d'execucio de I'obra o bé ser aplicables a d'altres feines.

S'haura de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara soén, caigudes, talls,
cremades, erosions i cops, havent-se d'adoptar en cada moment la postura més adient pel treball que
es realitzi.

A més, s'ha de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures d'edificacio veines i tenir
cura en minimitzar en tot moment el risc d'incendi.

Tanmateix, els riscos relacionats s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posteriors
(reparacio, manteniment...).

3.01. Mitjans i maquinaria
- Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades
- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Desplom i/o caiguda de maquinaria d'obra (sitges, grues...)
- Riscos derivats del funcionament de grues
- Caiguda de la carrega transportada
- Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament sorollos

PROJECTE CONSTRUCTIU DE CANONADA D’AIGUA POTABLE A PARPERS. LA ROCA DEL VALLES - DOCUMENT
NUMERO 1. MEMORIA 29
CODI DOCUMENT: 25011-PCLAROCA-001



B E WS

Barcelona Engineering
WorkShop

- Contactes eléctrics directes o indirectes

- Accidents derivats de condicions atmosfériques

3.02. Treballs previs
- Interferencies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Sobre esforgos per postures incorrectes
- Bolcada de piles de materials

- Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques)

3.03.Enderrocs
- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Generacio excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics
- Projecci6 de particules durant els treballs
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Contactes amb materials agressius
- Talls i punxades
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Ambient excessivament sorollds
- Fallida de I'estructura
- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Acumulacio i baixada de runes

3.04. Moviments de terres i excavacions
- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Cops i ensopegades
- Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques

- Caiguda de materials, rebots
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- Ambient excessivament sorollés

- Desplom i/o caiguda de les murs de contencid, pous i rases
- Desplom i/o caiguda de les edificacions veines

- Accidents derivats de condicions atmosfériques

- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Riscos derivats del desconeixement del sol a excavar

3.05. Fonaments
- Interferencies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Projecci6 de particules durant els treballs
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Contactes amb materials agressius
- Talls i punxades
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Ambient excessivament sorollés
- Desplom i/o caiguda de les murs de contencid, pous i rases
- Desplom i/o caiguda de les edificacions veines
- Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques
- Contactes eléctrics directes o indirectes
- Sobre esforgos per postures incorrectes
- Fallides d'encofrats
- Fallides de recalcaments
- Generacio excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics
- Bolcada de piles de material

- Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques)

Es fa especialmente esment a que els treballs es desenvoluparan a la via publica. El pla de seguretat i
salut haura de tenir especial cura en realcio a la senyalitzacié de les obres i en relacié a la proteccio de
les obres en front dels vehicles exteriors.

Afectacié al transit Segons estableix 'article 41 del vigent Codi de Circulacio, és necessari senyalitzar
convenientment aquells obstacles deguts a les obres vials durant el dia com durant les hores nocturnes,
havent-ne de retirar 'esmentada senyalitzacioé tan aviat com desapareix el motiu d’aquesta.
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Per solucionar els problemes generats durant el desenvolupament de les obres programades i
minimitzar el seu efecte sobre els usuaris, s’ha previst una série de senyalitzacions i desviaments de
transit provisionals en aquelles zones en les quals I'execucié de les obres afecta a les calgades
actualment en servei.

S’instal-lara la senyalitzacié d’adverténcia i perill en el vial afectat per I'execucié dels treballs segons
els esquemes adjunts a continuacio:

En funcidn de ls
* duruciin de la obra

=

Faona /1

100 m
de

Aermativas

Sm
N

1% S0om
rdAY

Exemple de senyalitzacio en treballs fora de la plataforma i ocupant part de la calgada.

Igualment, el pla de seguretat i salut haura de tenir compte de les possibles caigudes dels treballadors
i maquinaria en els barrancs del costat de la carretera C1415-c
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4. RELACIO NO EXHAUSTIVA DELS TREBALLS QUE IMPLIQUEN RISCOS ESPECIALS (ANNEX I
DEL RD 1627/1997)

- Treballs amb riscos especialment greus de sepultament, enfonsament o caiguda d'altura, per les
particulars caracteristiques de l'activitat desenvolupada, els procediments aplicats o I'entorn del lloc de
treball. Es crida I'atencié aqui als desnivells a la C1415-c i a la seguretat de les obres en front del trafic
viari.

- Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o bioldgics suposi un risc d'especial gravetat, o pels
quals la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible

- Treballs amb exposicié a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica obligui a la delimitacio
de zones controlades o vigilades

- Treballs en la proximitat de linies eléctriques d'alta tensio

- Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersio

- Obres d'excavacio de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres subterranis
- Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic

- Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit

- Treballs que impliquin I'is d'explosius

- Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats

5. MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO
Com a criteri general primaran les proteccions col-lectives en front de les individuals.

A més, s'hauran de mantenir en bon estat de conservacio els medis auxiliars, la maquinaria i les eines
de treball.

D'altra banda els medis de protecci6 hauran d'estar homologats segons la normativa vigent.

Tanmateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte per als previsibles treballs posteriors
(reparacio, manteniment...).

5.01. Mesures de proteccio col-lectiva

- Organitzacio i planificacié dels treballs per evitar interferéncies entre les diferents feines i
circulacions dins I'obra

- Senyalitzacié de les zones de perill

- Preveure el sistema de circulacié de vehicles i la seva senyalitzacio, tant a l'interior de I'obra
com en relacié amb els vials exteriors

- Deixar una zona lliure a I'entorn de la zona excavada pel pas de maquinaria

- Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i
descarrega

- Respectar les distancies de seguretat amb les Instal-lacions existents

- Els elements de les Instal-lacions han d'estar amb les seves proteccions aillants
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- Fonamentacio correcta de la maquinaria d'obra

- Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periddiques, control de
la carrega maxima, delimitacié del radi d'accid, frenada, blocatge, etc

- Revisié periddica i manteniment de maquinaria i equips d'obra - Sistema de rec que impedeixi
I'emissio de pols en gran quantitat

- Comprovacio de I'adequacio de les solucions d'execucié a l'estat real dels elements (subsol,
edificacions veines)

- Comprovacié d'apuntalaments, condicions d'estrebats i pantalles de proteccié de rases -
Utilitzacio de paviments antilliscants.

- Collocacié de baranes de proteccié en llocs amb perill de caiguda.

- Col-locacio de xarxes en forats horitzontals - Proteccié de forats i faganes per evitar la caiguda
d'objectes (xarxes, lones)

- Us de canallitzacions d'evacuacié de runes, correctament instal-lades
- Us d'escales de ma, plataformes de treball i bastides
- Col'locacié de plataformes de recepcié de materials en plantes altes
5.02. Mesures de proteccio individual
- Utilitzacié de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projeccié de particules
- Utilitzacié de calgat de seguretat
- Utilitzacié de casc homologat

- A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccidé caldra establir punts
d'ancoratge segurs per poder subjectar-hi el cinturé de seguretat homologat, la utilitzacié del qual sera
obligatoria

- Utilitzacié de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials agressius i
minimitzar el risc de talls i punxades

- Utilitzacié de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos -
Utilitzacié de mandils - Sistemes de subjeccié permanent i de vigilancia per més d'un operari en els
treballs amb perill d'intoxicacié. Utilitzacié d'equips de subministrament d'aire

5.03. Mesures de proteccio a tercers

- Tancament, senyalitzaci6 i enllumenat de I'obra. Cas que el tancament envaeixi la calgada
s'ha de preveure un passadis protegit pel pas de vianants. El tancament ha d'impedir que persones
alienes a I'obra puguin entrar

- Preveure el sistema de circulacio de vehicles tant a l'interior de I'obra com en relacié amb els
vials exteriors

- Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i
descarrega

- Comprovacié de I'adequacio de les solucions d'execucié a l'estat real dels elements (subsol,
edificacions veines)
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- Proteccid de forats i fagcanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

6. PRIMERS AUXILIS

Es disposara d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa vigent.

S'informara a l'inici de I'obra, de la situacié dels diferents centres medics als quals s'hauran de traslladar
els accidentats.

Es convenient disposar a I'obra i en lloc ben visible, d'una llista amb els teléfons i adreces dels centres
assignats per a urgéncies, ambulancies, taxis, etc. per garantir el rapid trasllat dels possibles
accidentats.

7.- NORMATIVA APLICABLE

Reglament dels serveis de prevencio, posteriorment modificat pel RD 604/2006, de 19 de maig, de la
Llei 54/2003, de 12 de desembre, de reforma del marc normatiu de la prevencié de riscos laborals, del
RD 171/2004 i del RD 604/2006, de 19 de maig, amb la finalitat de facilitar el control i el seguiment dels
compromisos adquirits al respecte per part del/s Contractista/es.

Directiva 92/57/CEE de 24 de Junio (DO: 26/08/92) Disposiciones minimas de seguridad y de salud
que deben aplicarse en las obras de construccidn temporales o méviles RD 1627/1997 de 24 de octubre
(BOE: 25/10/97)

Disposiciones minimas de Seguridad y de Salud en las obras de construcciéon Transposicié de la
Directiva 92/57/CEE Deroga el RD 555/86 sobre obligatorietat d'inclusié d'Estudi de Seguretat i Higiene
en projectes d'edificacio i obres publiques Ley 31/1995 de 8 de noviembre (BOE: 10/11/95) Prevencion
de riesgos laborales Desenvolupament de la Llei a través de les seglents disposicions: RD 39/1997 de
17 de enero (BOE: 31/01/97) Reglamento de los Servicios de Prevencién RD 485/1997 de 14 de abril
(BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas en materia de sefalizacién, de seguridad y salud en el trabajo RD 486/1997 de
14 de abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo

En el capitol 1 excloeix les obres de construccié pero el RD 1627/1997 I'esmenta en quant a escales
de ma. Modifica i deroga alguns capitols de la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo
(0.09/03/1971) RD 487/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que entrafie
riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores RD 488/97 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de
visualizacion RD 664/1997 de 12 de mayo (BOE: 24/05/97)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes biolégicos
durante el trabajo RD 665/1997 de 12 de mayo (BOE: 24/05/97)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE: 12/06/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud, relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos
de proteccion individual RD 1215/1997 de 18 de julio (BOE: 07/08/97)
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Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de
trabajo

Transposicio de la Directiva 89/655/CEE sobre utilitzacio dels equips de treball Modifica i deroga alguns
capitols de la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo (0.09/03/1971) O. de 20 de mayo de
1952 (BOE: 15/06/52)

Reglamento de Seguridad e Higiene del Trabajo en la industria de la Construccion Modificacions: O. de
10 de diciembre de 1953 (BOE: 22/12/53) O. de 23 de septiembre de 1966 (BOE: 01/10/66) Art. 100 a
105 derogats per O. de 20 de gener de 1956 O. de 31 de enero de 1940. Andamios: Cap. VII, art. 66°
a 74° (BOE: 03/02/40) Reglamento general sobre Seguridad e Higiene O. de 28 de agosto de 1970.
Art. 1°a 4° 183°a 291° y Anexos | y Il (BOE: 05/09/70; 09/09/70)

Ordenanza del trabajo para las industrias de la Construccion, vidrio y ceramica Correccio
d'errades:BOE: 17/10/70 O. de 20 de septiembre de 1986 (BOE: 13/10/86)

Modelo de libro de incidencias correspondiente a las obras en que sea obligatorio el estudio de
Seguridad e Higiene Correccié d'errades:BOE: 31/10/86 O. de 16 de diciembre de 1987 (BOE:
29/12/87)

Nuevos modelos para la notificacion de accidentes de trabajo e instrucciones para su cumplimiento y
tramitacion O. de 31de agosto de 1987 (BOE: 18/09/87)

Sefializacién, balizamiento, limpieza y terminacién de obras fijas en vias fuera de poblado O. de 23 de
mayo de 1977 (BOE: 14/06/77)

Reglamento de aparatos elevadores para obras Modificacid: O. de 7 de marzo de 1981 (BOE: 14/03/81)
O. de 28 de junio de 1988 (BOE: 07/07/88)

Instruccién Técnica Complementaria MIE-AEM 2 del Reglamento de Aparatos de elevacion y
Manutencion referente a gruas-torre desmontables para obras Modificacié: O. de 16 de abril de 1990
(BOE: 24/04/90) O. de 31 de octubre de 1984 (BOE: 07/11/84)

Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo de amianto O. de 7 de enero de 1987 (BOE:
15/01/87)

Normas complementarias del Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo de amianto RD
1316/1989 de 27 de octubre (BOE: 02/11/89)

Proteccion a los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicién al ruido durante el trabajo
O. de 9 de marzo de 1971 (BOE: 16 17/03/71)

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el trabajo Correccié d'errades:BOE: 06/04/71
Modificacié: BOE: 02/11/89 Derogats alguns capitols per: Ley 31/1995, RD 485/1997, RD 486/1997,
RD 664/1997, RD 665/1997, RD 773/1997 i RD 1215/1997 Resoluciones aprobatorias de Normas
técnicas Reglamentarias para distintos medios de proteccion personal de trabajadores R. de 14 de
diciembre de 1974 (BOE: 30/12/74): N.R. MT-1: Cascos no metalicos R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
01/09/75): N.R. MT-2: Protectores auditivos R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 02/09/75): N.R. MT-3:
Pantallas para soldadores Modificacio: BOE: 24/10/75 R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 03/09/75): N.R.
MT-4: Guantes aislantes de electricidad Modificaci6é: BOE: 25/10/75 R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
04/09/75): N.R. MT-5: Calzado de seguridad contra riesgos mecanicos Modificacié: BOE: 27/10/75 R.
de 28 de julio de 1975 (BOE: 05/09/75): N.R. MT-6: Banquetas aislantes de maniobras Modificacié:
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BOE: 28/10/75 R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 06/09/75): N.R. MT-7: Equipos de proteccion personal
de vias respiratorias. Normasa comunes y adaptadores faciales Modificacié: BOE: 29/10/75 R. de 28
de julio de 1975 (BOE: 08/09/75): N.R. MT-8: Equipos de proteccion personal de vias respiratorias:
filtros mecanicos Modificacié: BOE: 30/10/75 R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 09/09/75): N.R. MT-9:
Equipos de proteccion personal de vias respiratorias: mascarillas autofiltrantes Modificacié: BOE:
31/10/75 R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 10/09/75): N.R. MT-10: Equipos de proteccion personal de
vias respiratorias: filtros quimicos y mixtos contra amoniaco Modificacio: BOE: 01/11/75
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Laconnexié alaxarxade SOREA es faraamb
arquetaivadwladecomportaenlloca
determinar per SOREA en Camide
2 Contrabandistes
Laposicié deles vAlwiles reguladoresi els
pericons necessaris es determinaraaobraen
3 funcié del'espai disponible
Laposicié deles escomeses i el's comptadors
delesparcel-les es determinaraacbraen
4 funcié de|'espai disponible
Els comptadors d'aigua freda es col {ocaran

5 amb emissor de pulsos 3

Al finalitzar les obres es fara una desinfeccié

Pressié  |FPressida
(bars)a  |casa
Cota Cota contador [(bars)
aproximada aproximada |(sense  |(sense
Punt Descripcié compt ador casa pérdues) |pérdues)
[} Connexid a xarxa existent 283 3,0
1 Fedro Menchen. Restaurant Can Parpers 254 276 59 37
_ 2 Aurquen Redriguez 248 232 65 8,1
31 3 |Isaac Nufez Doladé. Nuestra sefiora dels Angels 242 275 71 38
V1 \Valwulareguladora 241 241 3,0
4 Meria Doladé 231 241 4.0 3,00
5 CADEST. Mas del Carme 1 217 233 54 3,80
6 Mearia del Carmen del Arco. Mas del Carme 2 215 224 56 4,70
7 Ddlores Trabal 191 257 8,0 1,40
V2 |Vawlareguladora2 190 3,0
8 José Manuel Azofra. Can Companyde Dalt 185! 182 35 3,8
9 Margarita Vila Can Paulino 153 150 6,7 7,0
10 |lrene Perales 152 153 68 6,7
D Desaigle 152 638
NOTES
Lacanonada s'executaraen micro-rasaen el )
costat esquerradela C-1415C en sentit 7
1 creiexent de punts quilométrics LLEGENDA

4— VALVULA
& VALVULA REGULADORA

. COMPTADOR AMB PUNT DE
| SUMINISTRE PER PARCEL.LA i

’/. PUNT DE DESAIGUE

PUNT DE CONNEXIO A XARXA SOREA
(DIPOSIT) EL TRAM C-x ES
REPLANTEJARA D'ACORD AMB SOREA

== mm == CANONADA DE POLIETILE PE-100 AMB
DIAMETRE NOMINAL DN-63 PER

/ 3335 / 6 delacanonada PRESSIO NOMINAL DN-16
o E R | - A
/ | Y, Al findlitzar les obres es fara unaprovade
1| / 7 pressio . i PARCELES (i)
/ 4 /
7 / / 7 ‘
ENGINYERA DE CAMINS, C. I P. PROJECTE CONSTRUCCIO PER ESCALES . 25m | NOMDEL PLANOL: oATA PLANOL NOM.
- 2
CO M U N ITAT PARP E RS CANONADA D'AIGUA POTABLE PER COMUNITAT PARPERS 11250 — PLANOL DE PLANTA
LA ROCA DEL VALLES NOM FITXER PROJECTE:
INGRID RAVENTOS ORIGINALS A1 GRAFIQUES 2F02.dwg FulL.2..DE....2..
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Pressié  |FPressida
(bars)a |casa
Cota Cota contador [(bars)
aproximada aproximada |(sense  |(sense
Punt Descripcié compt ador casa pérdues) |pérdues)
[} Connexid a xarxa existent 283 3,0
1 Fedro Menchen. Restaurant Can Parpers 254 276 59 37
2 Aurquen Redriguez 248 232 65 8,1
3 Isaac NUfiez Doladé. Nuestra sefiora dels Angel's 242 275 71 3.8
V1 \Valwulareguladora 241 241 3,0
4 Meria Doladé 231 241 4.0 3,00
5 CADEST. Mas del Carme 1 217 233 54 3,80
6 Mearia del Carmen del Arco. Mas del Carme 2 215 224 56 4,70
7 Ddlores Trabal 191 257 8,0 1,40
V2 |Vawlareguladora2 190 3,0
8 José Manuel Azofra. Can Companyde Dalt 185 182 35 3,8
9 Margarita Vila Can Paulino 153 150 6,7 7,0
10 |lrene Perales 152 153 68 6,7
D Desaigle 152 638
3 N
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ESQUEMA PER VALVULA REGULADORA EN DERIVACIO

(ALTERNATIVAMENT ES DISPOSARA SOBRE LA CANONADA PRINCIPAL)
SENSE ESCALA

- PRESA EN CARREG ELECTROSOLDABLE

- COLZE EN TUB DN 63

- FORMIGO

- VALVULA DE COMPORTA DN 63

- VALVULA MANTENITORA DE PRESSIO
EMBRIDADA DH300-65A

- PERICO PREFABRICAT

-La ubicacié de detall sera replantejada a obra

CANONADA PRINCIPAL CANONADA PRINCIPAL
gesl ¢ — = = = = e = = =
20— 2]
‘ 2
C
@32

Jie

ESQUEMA PER ESCOMESA A PARTICULAR

SENSE ESCALA

— —Q—i @0.63

- PRESA EN CARREG ELECTROSOLDABLE

- REDUCCIO A @40

- REDUCCIO ELECTROSOLDABLE @40 / @32

- VALVULA DE COMPORTA ROSCADA

- CONTADOR DE PARTICULAR
(VEURE ESQUEMA)

- SORTIDA A PARTICULAR

- PERICO PREFABICAT AMB TAPA DE FOSSA

[~ [o] [o] [2] [o] [M] [2]

-Totas las derivacions en polietilé d'alta densitat
electrosoldable

-La ubicacié de detall sera replantejada a obra

Accessoris de PE electrosoldables per
canonades PE

Instal‘lacié vertical

Instal-lacid horitzontal

Valvula mantenitora de pressiéo embridada
DH300-65A

Valvula de comporta roscada

Connexi6 a pressié

Connexid a pressio "
P amb anell d’atapeiment
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1 ASPECTES GENERALS

1.1 DEFINICIO

El present Plec de Condicions Técniques Particulars constitueix un conjunt d'instruccions per al
desenvolupament de les Obres i conté condicions normalitzades pel que fa als materials i a les unitats
d'obra.

1.2 AMBIT D'APLICACIO

Les prescripcions d'aquest Plec, seran d'aplicacio a totes les obres compreses al present Projecte. A
tots els articlesdel present Plec de Condicions Técniques s'entendra que el seu contingut regeix per a
les matéries que expressen els seus titols mentre no s'oposin a alld establert a la Llei de Bases de
I'Administracié Local, al Reglament General de Contractacié i en el Plec de Clausules Administratives
Generals. En cas contrari sempre sera primer el contingut d'aquestes disposicions.

Al final d'aquest document s'adjunten les fitxes d'especificacions técniques. En cas de discrepancia
entre la documentacié escrita i la documentacié grafica de les fitxes, sera d'aplicacié alld descrit a la
documentacié grafica de les fitxes.

1.3 DISPOSICIONS TECNIQUES LEGALS A TENIR EN COMPTE

A més del que s'especifica en el Plec de Prescripcions Técniques Particulars s'acompliran les
prescripcions, mentre puguin afectar a les obres, de les disposicions, normes i reglaments, que es
relacionen a continuacio:

e Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a la Recepcié de Ciments (Decret 1312/1988
del 28 d'octubre).

e Plec General de Condicions per a la Recepcié de Conglomerats Hidraulics de 10-1V-64 (PCCH-
64).

e Coadigo estructural

e Plec General de Condicions Facultatives per a Canonades d'Abastament d'Aiglies, aprovat per
CM del 28 de juliol de 1974.

e Plec de Condicions per a la Fabricacio, Transport i Muntatge de Canonades de Formigo, de
I'Associacio Tecnica de Derivats del Ciment.

e Plec de Condicions varies de [I'Edificacid6 (1948) compost pel Centre Experimental
d'Arquitectura, aprovat pel Consell Superior dels Col-legis d'Arquitectes i adaptat a les Obres
dependents de la Direccié General d'Arquitectura. Reimpreés I'any 1963.

e Plec de Condicions Técniques de la Direccié General d'Arquitectura-1960, aprovat per OM del
4 de juny de 1973.

e Normes MV-101 i MV-102, sobre edificacié del "Ministerio de la Vivienda", i altres normes
dictades per I'esmentat Ministeri i aplicables a les obres compreses al present Projecte.
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e Norma basica MV 103/1972 sobre el "Calcul de les estructures d'acer laminat en edificacié",
aprovat per Decret 1353/1973 del 12 d'abril.

e Norma Tecnoldgica de I'Edificaci6 NTE-IEP/1973, "Instal-lacions d'electricitat-posta a terra",
aprovada per CM del 13 de marg de 1973.

e Plec de Condicions Facultatives Generals per a Obres de Sanejament, aprovat per OM del 23
de juliol de 1949.

e Normes d'Assaig del laboratori del Transport i Mecanica del Sol.

e Métodes d'Assaig del laboratori Central (MOP).

e Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a les Obres de Carreteres i Ponts MOP (PG-
4/88) BOE del 3 de marg de 1988. Amb les actuacions segons Ordre Ministerial 8/5/89 BOE del
15 de maig de 1989 i O.M. 28/9/88 BOE del 9 d'octubre de 1989.

e Instrucci6 de Carreteres de la Direccié General de Carreteres i Camins Veinals.

e Reglament Nacional del Treball a la Construccié i Obres Publiques i Disposicions
complementaries (ordre del 11.4.1946 i 8.2.1951).

e Reglament i ordres en vigor sobre Seguretat i Higiene del Treball a la Construccié i Obres
Publiques, especialment les dels decrets R.D.555/86 de 21/3/86, D.27015 de 20/9/86, D.26727
de 6/10/86 i OM de 9/3/71 (BOE 16/3/71).

e |Instal-lacions de Transports i Linies en general, OM del 23 de febrer de 1949 (BOE del 10
d'abril).

o Normes per a la Construccié de Linies Aéries de Transport d'Energia Eléctrica d'Alta Tensié al
Serveis d'Obres Publiqgues. OM de 10 de juliol de 1948 (BOE del 21 de juliol).

o Reglament Técnic de Baixa Tensié. OM del 9 de febrer de 1966 (BOE del 19 de febrer).

o Reglament electrotécnic per a Baixa Tensid i instruccions complementaries, aprovat per Decret
4213/1973 del 20 de setembre.

¢ Normes de Pintura de I'Institut Nacional de Técnica Aerospacial Esteban Terrades (E.T.).

e Instruccié de Carreteres 8.3. |I-C Senyalitzacié d'Obres.

e Instruccié de Carreteres 6.1. I-C, 6.2. I-C Seccions de ferm.

Quantes altres disposicions, normes i reglaments que, pel seu caracter general i contingut, afectin a les
Obres i hagin entrat en vigor en el moment de I'adjudicacié d'aquestes.

Tots aquests documents obligaran en la seva redaccio original amb les modificacions posteriors,
declarades d'aplicacié obligatoria i que es declarin com a tals durant el termini de les Obres d'aquest
Projecte.

El Contractista esta obligat al compliment de totes les Instruccions, Plecs o Normes de tota indole
promulgades per a I'Administraci6 de I'Estat, de I'Autonomia, Ajuntament i d'altres Organismes
competents, que tinguin aplicacio als treballs a realitzar, tant si sén esmentats com si no ho sén en la
relacié anterior, quedant a la decisioé del Director d'Obra resoldre qualsevol discrepancia que pugui
existir entre ells i alld disposat en aquest Plec.

1.4 CONDICIONS GENERALS

Tots els materials que s'utilitzin a les obres hauran d'acomplir les condicions que s'estableixen en aquest
Capitol i ser aprovats pel Técnic Director.
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Sera obligacié del Contractista avisar al Técnic Director de les procedéncies dels materials que vagin a
ser utilitzats, amb anticipacié suficient del moment de fer-los servir, per a que puguin executar-se els
assaigs oportuns.

Tots els materials que es proposin pel seu Us a les Obres, hauran de ser examinats i assajats abans
de la seva acceptacio. L'acceptacid, en qualsevol moment, d'un material no sera obstacle per a que
sigui rebutjat en el futur si es troben defectes de qualitat o uniformitat. Qualsevol treball que es realitzi
amb materials no assajats o no aprovats pel Técnic Director, podra ser considerat com defectuds.

Els materials s'emmagatzemaran de tal manera que s'asseguri la conservacié de les seves
caracteristiques i aptituds per a I'is en I'Obra i en forma que faciliti la seva inspeccio.

Tot material que no acompleixi les especificacions o hagi estat rebutjat, sera retirat de I'Obra
immediatament, excepte si té autoritzacio del Técnic Director.

1.5 PERMISOS ILLICENCIES

El Contractista haura d'obtenir, al seu carrec, tots els permisos o llicéncies necessaries per a I'execucio
de les Obres, exceptuant els corresponents a I'expropiacié de les zones definides en el Projecte.

1.6 SENYALITZACIO DE LES OBRES IPROTECCIO DEL TRANSIT

La senyalitzaci6 de les Obres durant la seva execucid es fa d'acord amb I'Ordre Ministerial del 14 de
marg de 1960, els aclariments complementaris que es recullen a 'OM. N° 67/1960 de la Direccié
General de Carreteres i altres disposicions actualment vigents al respecte, o que poguessin fer-se
executives abans de la final de les Obres.

L'execucio de les Obres es programara i realitzara de manera que les molésties que es derivin pel
transit siguin minimes. La part de plataforma per la que es canalitzi el transit ha de mantenir-se en
perfectes condicions de rodolada. En iguals condicions s'hauran de mantenir els desviaments precisos.

1.7 CONSTRUCCIO I CONSERVACIO DELS DES VIAMENTS

Si I'execucio6 de les Obres exigis la construccio de desviaments provisionals o rampes d'accés a trams
parcials o totalment acabats, aquests es construiran d'acord a les caracteristiques que figuren en els
corresponents Planols de detall i documents que es redactin durant I'Obra i s'abonaran d'igual manera
que les restants obres contractades. La seva conservacié durant el termini d'utilitzacié estara a carrec
del Contractista.

En tot cas, I'execucié de les Obres es programara i realitzara de manera que les molésties que es derivin
pel transit siguin minimes i el Contractista adoptara les mesures necessaries per a la seva perfecta
regulacio.

Si les circumstancies ho requereixen, el Tecnic Director de les Obres podra exigir la col-locacié de
semafors.

1.8 PRECAUCIO CONTRA INCENDIS
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El Contractista haura d'atendre's a les disposicions vigents per a la prevencio i control d'incendis, aixi
com a les que dicti el Técnic Director de les Obres.

En tot cas, adoptara les mesures necessaries per evitar que s'encenguin focs innecessaris, i sera
responsable de la propagacié dels que es requereixin per a I'execucié de les Obres, aixi com dels mals
i perjudicis que per aquest motiu es produeixin.

1.9 NETEJA GENERAL

Una vegada que les Obres s'hagin acabat, totes les instal-lacions de diposits i edificis, de caracter
temporal i pel servei de I'Obra, hauran de ser remoguts i els llocs del seu emplagament restaurats a la
seva forma original.

De la mateixa manera hauran de tractar-se els camins provisionals, inclosos els accessos a préstecs o
pedreres, els quals s'abandonaran tan aviat com no sigui necessaria la seva utilitzacié. Tanmateix, es
condicionaran, de la millor manera que sigui possible, procurant que quedin en condicions acceptables.

Tot aixo s'executara de manera que les zones afectades quedin completament netes i en condicions
estétiques d'acord amb el paisatge circumdant.

Aquests treballs es consideraran inclosos en el contracte i, per tant, no seran objecte d'abonaments
directes per la seva realitzacio.

1.10 OBLIGACIONS GENERALS I COMPLIMENT DE LA LEGISLACIO VIGENT

El Contractista, sota la seva responsabilitat, queda obligat a complir totes les disposicions de caracter
social contingudes en el Reglament General de Treball en la Industria de la Construccié i aplicables en
torn del regim local del treball, o que posteriorment es dictin.

El Contractista queda obligat també a complir tot alld que disposi la Llei de Protecci6 a la Industria

Nacional i el Reglament que la desenvolupa, aixi com les restants que siguin aplicables o que puguin
dictar-se.

1.11 RECEPCIO DE LES OBRES

El Contractista comunicara per escrit al Técnic Director la data prevista per I'acabament de les Obres
amb una antelacié de trenta (30) dies habils, el qual ho comunicara a la Propietat qui nomenara el seu
Representant per a la recepcioé provisional i qui, al mateix temps, fixara la data per a aquesta mateixa,
comunicant-la per escrit al Contractista i al Técnic Director.

S'aixecara per triplicat una Acta de la recepcié que firmaran el Representant de la Propietat, el Técnic
Director i el Contractista.

1.12 TERMINI D’EXECUCIO

El termini d'execucié comencgara a contar des de la data de la firma de I'Acta de Replanteig.
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L'Acta de Replanteig es firmara en el termini maxim de quinze (15) dies a partir de la data de
I'adjudicacié definitiva.

1.13 TERMINI DE GARANTIA

El termini de garantia comencgara a comptar des de la data de I'Acta de Recepcid.

1.14 PENALITZACIONS

El Contractista Adjudicatari de les Obres sofrira una penalitzacié per cada dia habil que excedeixi del
termini d'execucié de les obres previst en el Projecte. L'esmentada penalitzacié sera, en el seu cas,
descomptada de la liquidacié de les obres.
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2 MATERIALS

2.1 MATERIALS PER AIGUA POTABLE

2.1.1 CANONADA DE POLIETILE
S’instal-lara canonada de polietile PE 100 PN 16 amb diametre nominal DNG3.

Sera de color negre amb bandes blaves longitudinals (com a minim de 4 bandes per diametres = 75
mm) i compliran la normativa UNE 53965-1 EX y UNE 53966 EX. (Veure fitxa 1). Les canonades de
polietilé es subministraran en rotllos de 50m

En els tubs de polietile PE 100, la relacié que hauran de complir les dimensions nominals soén:

SDR =%
e

On DN és el diametre nominal exterior i e 'espessor nominal. Per a PN 16 la relacié SDR sera igual a
11. —
A més es limita el nUmero de série S:
_(SDR -1)
2

S

Per tant, per a PN 16 el numero de série sera 5.
El tub es subministrara amb taps de proteccié en tots dos extrems.

A més del marcat especificat per la normativa, haura de portar la inscripcié “Apte per a Us alimentari”
i/o el simbol ¥

Totes les canonades aniran marcades amb la Marca de Qualitat AENOR per a certificar que han estat
sotmeses als controls i assaigs d’assegurament de qualitat especificats en les normes anteriorment
citades (UNE 53966 EX per a PE 100).

2.2  UNIO DE CANONADES

Les unions de canonades de polietilé es faran amb maniguets electrosoldables o soldadura a testa.

Els maniguets seran de polietilé d’alta densitat PE 100 segons UNE 53965-1 EX i prEN12201-3. La
pressié nominal sera de 16 bar (Veure fitxa).

Les dimensions i tolerancies venen especificades a la prEN 12201-3 (Compatible amb les dimensions
dels tubs segons UNE 53966 EX) i seran de color negre.
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La tensié d’alimentacié haura de ser entre 8 i 48 Vac. Les dimensions del connector seran de
diametre 4 mm al Sistema Continental o0 4,7 mm al Sistema America o Angles.

Haura de portar inscrit el tipus de resina, PN, fabricant, DN, tensio de fusio, temps de fusio i refredament
i codi de barres amb la informacié necessaria per a la fusio.

Les peces seran injectades, no manipulades. Les peces disposaran d’indicadors de soldadura
correcta. En el seu defecte, la maquina per soldar ha de detectar I'error en la soldadura (resisténcia
trencada). Les peces es subministraran de manera individual en bosses de plastic.

El fabricant presentara la documentacioé oficial que acrediti que s’han realitzat els assaigs especificats
en la norma UNE 53965-1 EX.
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2.3 UNIO DE CANONADES
S'utilitzaran accessoris de fosa ductil amb unié amb brides.
Els accessoris seran de fosa ductil de caracteristiques segons la norma UNE-EN 545 (Veure fitxa).

L’espessor de paret minim sera K=12, excepte les Tes que sera com a minim de K=14 (segons UNE-
EN 545). El revestiment tant exterior com interior es fara amb pintura bituminosa de manera que
I'espessor mig de la capa no sigui inferior a 70 micres.

Les dimensions, tolerancies i marcat compliran la normativa UNE-EN 545.

Quan s’instal-lin accessoris de fosa ductil la unié es fara amb brides de dimensions i forat a PN16
segons UNE-EN 1092-2 i connexié a pressi6 o a pressi6 amb anell d’atapeiment, ambdés a
contratraccio (Veure fitxa 3).

Les brides seran de fosa ductil EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693). El revestiment
exterior i intern amb resina epoxy d’espessor minim 100 micres. L’anell d’atapeiment sera de llauté o
resina acetalica i la junta es fara amb elastdomer EPDM o NBR. Els cargols seran d’acer inoxidable
AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET

Les brides hauran de portar inscrit la marca, PN i DN de la canonada.
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2.4 VALVULA DE COMPORTA PER CANONADA PRINCIPAL

S’instal-laran valvules de comporta de fosa ductil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-
40 (DIN1693). El revestiment tant interior com exterior sera d’epoxi amb un espessor minim de 200
micres (Veure fitxa).

L’obturador sera de fosa ductil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693). El
pas haura de ser total amb I'obturador obert.

L’eix sera d’acer inoxidable (13% Cr) AlISI 420 i les juntes d’estanqueitat d’elastomer EPDM, NBR o
SBR (UNE-EN681-1). La rosca de maniobra sera de llautd o bronze.

Hauran d’anar marcat segons UNE-EN 19 o I'equivalent ISO 5209.

Els extrems seran per unié amb brides de forat PN 16 segons UNE-EN 1092-2 o I'equivalent (ISO 7005-
2). La distancia entre brides segons UNE-EN 558-1 “Valvulas de compuerta. Embridado serie basica
14 (corta)” o equivalents (ISO 5752, DIN 3202 Part 1 — Série F4.

No s’admetran assentaments d’estanqueitat afegits ni cap tipus de mecanitzacié. Presentara
estanqueitat total. S’assegurara el correcte moviment vertical de la comporta mitjangant un sistema de
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guies laterals o per la mateixa geometria del cos, de tal manera que s’evitin desplagaments
horitzontals de la mateixa. Permetra reemplacar el mecanisme d’obertura/tancament sense
desmuntar la valvula de la instal-lacio i disposara d’una base de recolzament.

L’obturador presentara un allotjament per a la rosca de maniobra que impedira el seu moviment durant
I'obertura/tancament i en posicié oberta no es produiran vibracions.

L’eix estara realitzat en una Unica pega i no podra desplagar-se durant la maniobra.

Els assaig a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2. EIl fabricant
presentara documentacio oficial que ho acrediti. A més es fara un assaig de corrosioé.

En general la valvula de comporta s’instal-lara dins d’'una arqueta prefabricada amb caixa de polietile o
una arqueta d’obra, tapa incorporada de fosa gris GG-20 i cargol d’acer inoxidable A2. Les mides seran
190x190 mm o 40x40 cm i complira amb la normativa DIN 4059V. Sera ajustable i la tapa haura de
portar inscrita la paraula AIGUA. (Veure fitxa 12)

Quan sigui necessari, la valvula de comporta s’instal-lara dins d’'una arqueta d’obra de dimensions
minimes 60x60cm.

El marc i la tapa seran de fosa ductil revestits de pintura bituminosa o epoxy color negre (Veure fitxa
11). El marc i tapa sera quadrat o rodé.

2.5 VALVULA DE COMPORTA PER CANONADA DERIVADA
Valvules per a comptadors de diametre 25 fins a 40 mm

S’instal-laran valvules de registre de fosa ductil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40
(DIN 1693).

El revestiment tant interior com exterior sera d’epoxy amb un espessor minim de 200 micres (Veure
fitxa). L'obturador sera d’assentament elastic de CuZn39Pb3 (Ms 58) amb elastomer vulcanitzat. El pas
haura de ser total amb I'obturador obert.

L’eix sera d’acer inoxidable St. 1,4021 i les juntes d’estanqueitat d’elastomer EPDM, NBR, SBR o PTFE.

Els cargols seran hexagonals enfonsats i protegits contra la corrosié mitjancant la junta plana del
casquet.

Els extrems seran roscats per a unié amb accessoris per a tub de polietile. Hauran de portar inscrit la
marca, PN i DN.
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No s’admetran assentaments d’estanqueitat afegits ni cap tipus de mecanitzaci6. Presentara
estanqueitat total. S’assegurara el correcte moviment vertical de la comporta mitjangant un sistema de
guies laterals o per la mateixa geometria del cos, de tal manera que s’evitin desplagaments horitzontals
de la mateixa. Permetra reemplacar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar la valvula
de la instal-lacié i disposara d’'una base de recolzament. L’obturador presentara un allotjament per a la
rosca de maniobra que impedira el seu moviment durant I'obertura/tancament i en posicié oberta no es
produiran vibracions.

L’eix estara realitzat en una Unica pega i no podra desplagar-se durant la maniobra.

S’instal-lara una valvula de retenci6 de fosa ductil amb unions roscades a la sortida del comptador.

2.6 VALVULA REGULADORA DE PRESSIO
Les valvules reductores de pressio estaran compostes de valvula i accionament (Veure fitxa).

El cos de la valvula sera de fosa gris GG-25 (DIN 1691) per a una pressié nominal de 16 bar. Les
peces interiors seran d’acer inoxidable.

La valvula sera de tipus embridada PN16 DN65 Dh300-65A
S’instal-lara amb valvula de comporta a I'entrada i a la sortida.

S’instal-lara en derivacié de la canonada principal o sobre la mateixa, dependent de les condicions reals
a l'obra.
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2.7 ESCOMESES ICOMPTADORS

Els elements de 'escomesa a cada particular s’instal-laran en una arqueta o pericé amb tapa de fossa
que sera roscada.

Els elements de 'escomesa soén:

e Collari de presa (Veure fitxes).

e Tub de polietilée PN16 AD segons diametre del comptador (Veure fitxa)
e Valvula de registre
e Valvula d’entrada al comptador de llauté amb unié roscada (Veure fitxa).

e Comptador (Veure fitxes | i 2). Haura de portar incorporat el filtre a I'entrada.
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e Valvula de sortida del comptador de llauté amb unié roscada (Veure fitxa). Haura de portar incorporat
un sistema antiretorn.

e Accessoris de polietilé electrosoldable o accessoris de llautéd (Veure fitxes).
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3  FITXES

ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE

ELEMENT

TUB DE POLIETILE

DATA

OCTUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

Caracteristiques de la resina
i del tub

PE 100 (alta densitat) segons UME 53965-1 EX y UNE 53966 EX

Pressié nominal (PN)

PE 100: 16 bar (SDR=11, 5=3)

Dimensions i tolerancies

PE 100: segons UME 53966 EX

Color PE 100: Megre amb bandes blaves longitudinals
Dimensions 1 ndmero  de | ;5 . 5a) <= 950 mm: minim 4 bandes

bandes

Marcat PE 100: Segons UMNE 53966 EX

Format PE 100: Per 75 <=DN<I 10 mm, en barres de 6 0 |2 m

REQUERIMENTS ADDICIONALS

El tub es subministrara amb taps de proteccio en ambdos extrems.

A més del marcat especificat a la nermativa, haura de portat la inscripcio "Apte ds alimentari® ifo el simbol QT

ASSAIGS

Totes les canonades aniran marcades amb la Marca de Qualitat AEMOR per a certificar que han estat sotmeses als controls | assaigs d'assegurament
de qualitat especificades a las normes UNE 53966 EX per al PE 100,
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA

GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE 2

UNIONMS ELECTROSOLDABLES PER A

ELEMENT CANOMNADES DE POLIETILE DATA OCTUBRE 2010
CARACTERISTIQUES GENERALS
Caracteristiques de la resina | pe |40 (o1 densitat) segons UNE 53965-1 EX i prEN 12201-3
i de I'accessori
Pressio nominal PN 16 bar
Dimensions i tolerancies prEM 12201-3 (Compatible amb les dimensions del tubs segons UNE 59366 EX)
Marcat Tipus de resina, PN, fabricant, DM, tensio del fusio, temps de fusic i de refredament i codi de barres amb la

informacio necessaria per a la fusio

Color Megre

Tensio dalimentacio Entre B i 48 V.

Dimensions del connector Diametre 4 mm (Sistema Continental) & 4,7 mm (Sistema America o Anglés)
Brida Material: acer RSt 37-2. Foradada a PN 16 (segons IS0 7005-1)

REQUERIMENTS ADDICIOMNALS

- Les peces disposaran dindicadors de soldadura correcta, en el seu defecte |a maquina de soldar ha de detectar I'error en la soldadura
(resisténcia trencada).
- Les peces es subministraran de forma individualitzada en bosses de plastic,

ASSAIGS

Els assaigs especificars en la morma UMNE 53965-1 EX. El fabricant presentara la documentacid oficial que ho acrediti.

Maniguet electroscldable
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 3
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE
ACCESSORIS DE FOSA PER
ELEMENT A CANONADES DE POLIETILE DATA OCTUBRE 2010
CARACTERISTIQUES GENERALS
Pressio nominal PM 16 bar
. P Brida (dimensions | forats a PN 16 segons UNE-EN 1092-2) | connexié a pressid o a pressid amb anell
Tipus d'unid a4 .. . ..
atapeiment, ambdos contratraccid
Marcat Ha de portar inscrit marca, PN | DN canonada
MATERIALS (QUALITATS MiNIMES)
Cos Fosa dictil qualitat EN-GJ5-400-15 (UMNE-EMN 1563) o GGG-40 (DIM 1693)
Revestiment Extern i intern amb resina epoxy, minim 100 pum
Cargols Acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET
Anell d"atapeiment Llautéd o resina acetilica
Junta Elastémer EPDM o NBR

ASSAIGS

Assaig de corrosic: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017

Connexid a pressio Connexio a pressio
amb anell d'atapeiment
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D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES

10

ELEMENT

ACCESSORIS DE POLIETILE PER A CANONADA

DE PE

DATA

OCUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

Caracteristiques de la resina |
del accessori

PE 100 (alta densitat) segons UME 53965-1 EX | UME 53%66 EX

Pressio nominal

PM 16 bar

Dimensions i telerancies

Segons UNE 53966 EX

Color MNegre
Marcat Tipus de resina
Brida Material: acer RSt 37-2.

Foradada a PN 16 (segons 150 7005-1)

REQUERIMENTS ADDICIONALS

Les peces seran injectades, no manipulades.
Les peces es subministraran de forma individualiczada en bosses de plastic.

ASSAIGS

Els descrits a la norma UME 53965-1 EX. El fabricant presentara la documentacio oficial que ho acrediti.
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES

D'AIGUA POTABLE

ELEMENT

T DE DERIVACIO ELECTROSOLDABLE PER A
CAMOMADES DE PE

DATA

OCUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

idelaT

Caracteristiques de la resina

PE 100 {ala densitar) segons UME 53965-1 EX | prEM 12201-3

Pressid nominal

PH 16 bar

Dimensions i tolerancies

prEM 12201-3 (Compadble amb les dimensions del tbs segons UMNE 53966 EX)

Tipus de resina, PM, fabricant, DM, tensié del fusid, remps de fusid | de refredament | codi de barres amb la

Marcat . y .
informacié necessaria per a la fusidé

Color Megre

Tensid d"alimentacid Entre 8 i 48 V.

Dimensions del connector

Diametre 4 mm (Siscema Contnental) o 4,7 mm (Sistema America o Anglés)

Brida

Marerial: acer RSc 37-2. Foradada a PM 16 (segons [0 T005-1)

REQUERIMENTS ADDICIOMALS

- Les peces seran injectades, no manipulades, excepte les que portn incorporada la brida.

- Les peces disposaran d'indicadors de soldadura correcra, en el seu defecte la maquina de soldar ha de derecwar l'error en la soldadura
(resisténcia trencada).

- La longioed de les Tes iguals o reduides, aixi com les reduccions dndran unes dimensions el més aproximades possible als seus homolegs
en fosa dicdl | es subministraran, si aix es reguereix, amb una brida ja muntada.

- Les peces e subministraran de forma individualiczada en bosses de plisdc.

ASSAIGS

Els assaigs especificars en la norma UME 53965-1 EX. El fabricant presentard la documentaciéd oficial que ha acreditl

Te electrosoldable

Maniguer electrozoldable
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA

GENERAL D'ABASTAMENT D'AIGUA POTABLE 6

ELEMENT VALVULA DE COMPORTA DATA OCTUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GEMERALS

Pressid nominal PN 186 bar
Amb brides de forar a PN 16 segons UME-EMN 1092-2 o eguivalents (130 7005-2). Discincia enore brides segons
Extrems UME-EM 558-1 “Vilvulas de compuerta. Embridade serie bisica |4 (cora)” o equivalents (150 5752, DIM 3202
Part | — Série F4
Pas Total amb el abrador oberc
Marcat Segons UME-EM 19, o lequivalent 150 5209

MATERIALS (QUALITATS MiNIMES)
Cos i tap Fosz dictil EN-G|S-400-15 (EM 1563) o GGG-400 (DIM 1693)

Revestiment Interior | exterior d'epasy minim 200 wm

Fosa dicdl EM-GJ5-400-15 (EM 1563) o GGG-400 (DIM 1693) revesdda enterament d'elascdrmer EPDM, MBR o

Comporta (obturador) SBR. (UNE-EN 681-1)

Eix de maniobra Acer inoxidable (13% de Cr) AISI 420
Rosca de maniobra Uautd o bronze
Juntes toriques Elastomer EPDM, MBR o 5BR. {UME-EM 681-1)

REQUERIMENTS ADDICIOMALS

- Mo s'admetran assenmments d'escanqueitat sfegics ni cap dpus de mecanizacié; pas recdlini en la seva
part inferior

- Sassegurara el correcte moviment vertical de la comporta migangant un sistema de guies laterals o per la

Cos mateixa geomerria del cos, de @l manera que s'evidn desplagaments horizonolks

- Permetra reemplacar &l mecanisme d'oberwra’@ncament sense desmuncar la valvula de ka instal facié

- Presentard estanqueiat votal

- Disposara d'una base de recolzament

- Presentard una allotjament per a la rosca de manbobra que impedird el seu moviment durant

Comporta (Obturador) I'obertura/mncament

- En posickd obert no es produiran vibracions

- Estara realizar d'un Unica pega

- Me podra desplagar-se durant la maniobra

ASSAIGS

Eix

Els assaigs a realiczar esmn recollics a les normes UME-EM 1074-1 | UME-EM 1074-2. El fabricant presentara la decumentacid oficial que ho acrediu.
A meés es fard un assaig de corrosid: 240 h en cambra de boira salina segons UME 112017
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 7
GENERAL D'ABASTAMENT D'AIGUA POTABLE

ELEMENT VALVULA REDUCTORA DE PRESSIO DATA OCTUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GEMERALS

PH 16 & 25 bar per 2 la vahula

Fressié nomina) PM 40 bar per a accionament

Extrems Armb brides de forar a PM 16 segons UME-EM 1092-1 o equivalents (150 T7005-2)

MATERIALS (QUALITATS MINIMES)

Fosa gris GG-25 per a una PM 16 bar

Coa de by vabvula Fosa dictl GGG-40 (DIM 1693} per 2 una PN 5 bar

Peces interiors de la valvula | Acer inoxidable

Caixa d’accionament Acer cromatoar 5 | ,0338

Membrana Elasvomer EPDM o FKM

Canonada de comandament | Coure o acer [0xl mm amb enllag R 14"

INSTAL LACIO

- S'instal fard en una derivacié a la canonada general
- Manémetre abans de kb derivacid (format per derbvacid amb collari de presa de 347,

walvula de bola %47 | manometre d'esfera de 63 mm amb bany de glicerina)
- Carret de desmuntatge
SIS - - Filre (el subminiscrard el fabricant de ka vilvula reductora de pressié)

- Comptador

- Walvula reductora de pressié
- Manometre a b sortda de la vilvula reducrora de pressié (formar per derbeacié amb
=e collari de presa de 34", vilvula de bola %7 | manémetre d'esfera de 63 mm amb bany de
glicerina) amb canonada de comandament (ransmet l2 informacio de pressio a la vibvula).
La distincia entre el mandmetre i la walvula reductora serd com a minim d'un metre.
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA
GENERAL D’ABASTAMENT D'AIGUA POTABLE

8

ELEMENT

VALVULA DE REGISTRE DATA

OCTUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

Pressid nominal

PM 16 bar

Diametre nominal

0 A I I B

- Mo podra desplacar-se duranc k2 manicbra

Extrems Rescams: rosea 17, 1045, 1 W71 27
Tipus d"obturador Azsenmment eldsc
Pas Towrl amb el obturador obert
Marcat Haura de pormr inscric la marca, P i DM
MATERIALS (QUALITATS MINIMES)
Cos i casquet Fosa dicdl EMN-GJ5-400-18 (EM 1563) o GGG-400 (DIMN 16%3)
Revestiment Interior | exterior d'epoxy minim 200 pm
Obturador CuZn39Pb3 (Ms-58) amb elastomer vulcaniozat
Eix Acer incoidable Sc 14121
Cargols Hexagonals enfonsats | protegits contra b corrosid migangant b junta plana del casquet
Juntes d’estangueitat Elasvérner EPDM, MBR, SER o PTFE
REQUERIMENTS ADDICIOMALS
Mo s'admetran assentaments d'esmnqueitac afegits ni cap dpus de mecanitzacid; pas recdlini en la seva
part inferior
S'assegurara el correcte moviment vertical de la comporm migangant un sistema de guies laterals o per la
Cos matebm: geometria del cos, de al manera que s'evitin desplagaments horitzontals
- Permetra reemplagar el mecanisme d'obertwrafrancament sense desmuncar la vibvula de la instal facié
- Presenmra esmngqueitar tol
- Disposara d’una base de recolmment
- Presenmara una allogament per 3 la rosca de maniobra que impedird el seu moviment durant
Comporta (Obturador) Fobermwra‘ancament
- En posicid oberta no es produiran vibracions
Eix - Estard realiczar d'un dnica peca

ASSAIGS

Els assaigs a realitzar estn recollics a les normes UME-EM 1074-1 | UME-EMN 1074-2. El fabricant presentara k documenmcio oficial que ho acredici.
A més es fard un assaig de corroskd: 240 h en cambra de boira salina segons UME | 12017

Inztzl fackd horizontal

Ineral facid vertical
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ESPECIFICACIONS TECMIQUES D'ELEMENTS D'ESCOMESES 6
D'AIGUA POTABLE

COLLARI DE PRESA SENSE CARREGA PER A
ELEMENT CANOMADA DE PE | PYC DATA OCUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

Pressit nominal & bar

Tipus abragadora, dos cossos en forma de mija luna, totabment desmuniables; muntatge mitjancant 4 cargals
COoam @ menim

Cos collari

Junta Ha de cobrir com a minem b superficie mteror del cos superior

Diametre nmominal de la

— .
canonada (DM} 50 a 250 mam (gamma minima)

Diametre nominal del collari Sortida rascada: DAL 17, 1 %7, 1 1", 2°

(D)

::‘1 mln‘;;r:: frasn ol e B mareix que of didmere nominal del collan

Marcat B cos de pres ha de portr inscria b marca, PHL DM i didmetre de la rosm de sorida
MATERIALS (QUALITATS MIMIMES)

Cos Fosa dictil qualiat EM-G)5-400- |5 (LUMNE-EM | 563) o GGEGE-40 (DIN 1693)

Revestiment del cos de presa | Extern i intern amb resina epoocy, minim 100 wm

Cargaols Arer inowidable AlS] 304 o acer amb recobriment DACROMET
Junta Bastomer EFDM o NBR. (UIME-EM &81-1)
ASSAIGS

s aszaigs a realicar, per un hbomtor acrediar, sean o segiienoe

- Assay d'esmnqueitac P2 PM duranc 30 mirats.

- Assay d'agarmada del collant verificar que no exiseix cap desplacament del collari sobre la cancnada aplicant un par de gir de 50 M men b
part superior.

- Azsasy de corrasia: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 12
D’AIGUA POTABLE
VALYULA PER A COMPTADOR DE
ELEMENT DIAMETRE < 20 mm DATA OCUERE 2010
CARACTERISTIQUES GENERALS
Pressio nominal PM 16 bar
Diametre nominal DM 13, 20 mm
Dimensions Segons UMNE 19804
Tipus d'obturador Bola o assentament pla
- Amb tancament tipus torpede, activat per pestell, guiat de tal manera que no sigui permés el moviment lateral,
Antiretorn ’ A .
amb junta de tancament tipus retén
Valvula d'entrada:
- Entrada: Accessori per a unio amb tub de polietilé
- Sortida: Rosca a esquerres més maniguet de doble rosca esquerraldreta de la métrica corresponent al
. . comptador o rosca boja
Tipus d'unié Valvula de sortida:
- Entrada: Rosca a esquerres més maniguet de doble rosca esquerra/dreta de la métrica corresponent al
comptador o rosca boja
- Sortida: Accessori per a unid amb tub de polietilé
Pas 5'ha de mantenir el DN en tot el recorregut del aigua amb la valvula totalment oberta
Maniobra Manual, mitjangant papallona
Sentit de tancament Horari
Marcat Segons UMNE 19804
MATERIALS (QUALITATS MINIMES)
Cos Llautd
Obturador Valvula de bola: resina acetilica, llautd o llautd amb recobriment de tefld
. Valvula dassentament pla: Elastomer EPDM, NBR o SBR
Eix de maniobra Llauté
Juntes d’estanqueitat Elastomer EPDM, NBR, SBR o PTFE
Antiretorn Material antioxidant, preferentment Mylon, Rilsan o Poliacetal. Molla d'acer inoxidable
Cargols Acer amb recobriment DACROMET
REQUERIMENTS ADDICIONALS
Mecanisme d'obturacio Per a valvula d'assentament pla ha de permetre ser reemplagat sense desmuntar la valvula de la instal facio
Antiretorn El dispositiu antiretorn anira incorporat a la valvula de sortida
Sisterna antifrau La valvula d'entrada ha de permetre instal dar un sistema antifrau sense haver d'interrompre 'alimentacia general
Element d’unido amb el tub Ha de complir les especificacions exigides als accessoris de llauto per a tub de polietile (Veure fitxa |4)

ASSAIGS

Els assaigs a realiczar @ne 2 la vilvula com al dispositu antiretorn es faran en un Bborateri acreditat | seran els recollits 2 la norma UME 19304,
A més es fard un assaig de corroskd. 240 h en cambra de boira salina segons UME 112017

-7 )

g

=

Wilvula d'entrada Valvula de sortda
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D'ELEMENTS D'ESCOMESES 15
D'AIGUA POTABLE
ACCESSORIS DE LLAUTS PER A CANOMADA DE
ELEMENT POLIETILE DATA C-CUBRE 1010
CARACTERISTIQUES GEMERALS
Pressid nominal P 16 bar
I!E‘mrtmz.‘thuu da Segons norma CHM BOTE
accessori
Tipus d'unid Connexit a pressio amb rosc d'aapeiment
Him. de dents de [lanell Mimim 3
d"atapeiment
Marcat Ha de portar inscric marca, PR, DN canonada i gpus de lutd (OWEITH o CYEiaM)
MATERIALS (QUALITATS MINIMES)
. Tots els cdements de Macoesson, excepte la junca, seran de llhues (EM 12145), de composiod CuZrd0PbT o
Acoessori °F d
CuZnI4Pb2As | fabricar mitang@nt un procés d'esmmpat en calent
Junta Elasuomer EFDM o MER (LAME-EM &681-1)

ASSAIGS

Els azsaigs a reaiczar es@an recollics a les normes UME-EM 712, LINE-EM 713 i UME-EM T15. B fabricant presentari la documentacia oficial que ho
acredid.
# mis s fard un asmig de corrosio. 240 h en cambra de boira salina sepons LIME | 12017
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D’ESCOMESES D'AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TECNIQUES PER A LA INSTAL LACIO

B2

ELEMENT

ESCOMESES AMB COMPTADORS DE
25 = DN = 40 mm

DATA

OCUBRE 2010

INSTAL LACIO A TERRA DINS D'UNA ARQUETA

Limmut
mnraraatat
Arqueta
compiad
or
—FA \.
Collari
de presa ) "
Valvula WValvula de ub
. csortida amb NACoaIITS
d entrad vlvula de
a al retencia
ELEMEMNTS

- Collari de presa (Veure ficces 4, 5,6 1 7).

- Tub de paolietle P16 AD segons diametre del compradar (Weure fina 3).

- Wilvula de registre dins d'una arqueta, a la worera | fora del limic de la propletat

- Wilvula d'entrada al comprador de fosa dicdl amb unié roscada (Weure fioa 13).

- Comprador (Veure fies | | 2). Haura de pormr incorporat filore

- Wilvula de recencid de fesa dicdl amb unié rescada .

- Wilvula de sortida del compador de fosa dicdl amb unid roscada (Veuwre fioa 13).
- Accessoris de polietlé elecrrosaldable o accessoris de llautd amb unié roscada (Veure fioces 11§ 15, respectivament).
- Tub passamurs. Es conskdera instal facié interior | per want, anird a cirrec de ['sbonat

ALLOTJAMENT

5'insral dard dins d'una arguet de fosa de ferro.

poliedlé en cada exorem.
Larquera £'instal fard fora de la zona de rodadura.

Larquera portara incorporada una vabula de tancament esféric, de pas vowl, abans del comptador i una
vilvula de retencid a la sordda del compmdor. A més, pormra els accessoris per la connexid del wh de
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA
GENERAL D'ABASTAMENT D'AIGUA POTABLE

MARC | TAPA DE FOSA DUCTIL PER ARQUETES

ELEMEMT O'OBRA DATA OCTUBRE 1010
CARACTERISTIQUES GENERALS
Material Fosa dicdl
B 125 (Segons UME-EM 124). Voreres | zones de visnants
Classe DO 400 (Segons UME-EM 124). Calcada de carreteres
Eb0D (segons UME-EM 124). Calgada amb transic rodac
Marc: Quadrat
Farma, Tapa: Rodona amb forma cénica
Segons norma UME-EM 124 (Minim: norma, classe, nom i'o sigla del fabricant | loc de fabricacis, marca
Marcat ) L
organisme de cerdficacid, 0s (algua potable), nom Companyia Subministradora e Ajunament
Recobriment Pintura bituminosa o epoxy color negre

REQUERIMENTS ADDICIONALS

En &l cas que formi part d'una insczl facié contraincendis complird a més les caracteristques gue especifiqui la normativa vigent que li afect.
Les tapes ubicades a la calgada (Classe D 400) disposara duna june dinsenoriczmciéd
Lz mpa haurd de ser artculada | desmuntable

ASSAIGS

Els especificars a la norma UME-EM 124, El fabricant presentra la documentacid oficial que ho acredid.
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA
GENERAL D’'ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE

12

ELEMENT ARQUETES PREFABRICADES DATA OCTUBRE 2010
CARACTERISTIQUES GENERALS
Cabxa: Polietilé
Material Tapa: Fosa gris GG-20

Cargol: Acer inoxidable A2

Normes i homologacions

DM, NEM, EM, DVGWW

Mides

190190 mm

REQUERIMENTS ADDICIONALS

L'altura sera ajustable.

Portara inscrita la inscripeio AIGUA.
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES I
D’AIGUA POTABLE
ELEMENT COMPTADOR MECAMIC D'AIGUA FREDA DATA OCUBRE 2010

CARACTERISTIQUES GENERALS

Reglamentacid oficial

- RD. 1296/1986 establint el control CEE

- Ordre del 28 de desembre del 1988 que regula els comptadors daigua

freda i aigua calenta.

- RD. 889/2006 que regula el control meteorologic de I'estat.

- Ordre ITC/279/2008 que regula el control meteorologic de |'estat dels

:";‘:2:?;“ téenica  de comptadors d'aigua freda , tipus A 1 B.
- Morma ISO 4064-1

Tipologia Velocimr, raig anic (DMN==15 mm) o raig mdkdple (DMN=>=15 mm)

Classe metrolégica B

Poszicid Horitzoncal

Pressid nominal |6 bar

Temperatura de I"aigua

Entre 0° y 30°C

H que indiqui si el comptador funciona correctament en posicic vertical (V) o
horitzontal (H). Las marques de verificacio se disposaran sobre una part visible del
comptador (Annex [V de la Ordre 28 de desembre de | 988).

Calibres (mm) 12 20 15 0 40 50
Cabal nominal (m’/h) 1.5 15 3.5 5.0 10 5
' . - Unid amb
Tipus d'unié Unio roscada .
brides

Obligatoriament: nom del fabricant, classe metrologica, cabal nominal (m#/h), any
de fabricacio, ndmero de série del comptador, una o dos fletxes que indiquin el

Harcat sentit de flux, signe de aprovacic del model, pressio maxima de servel, la lletraV o

MATERIALS

El comptador es fabricara amb materials que tinguin una resisténcia y una estabilitat adequades a I'is al que
se destinin; amb materials que resisteixin las corrosions internes y externes normals, protegint-se, en cas de
necessitat, mitjangant Iaplicacio de tractaments superficials adequats. Tots els materials en contacte amb
I'aigua seran aptes per a Us alimentari. Las variacions de temperatura de I'aigua, que es produeixin dins del
rang de las temperatures de treball, no hauran d'alterar els materials que s'utilitzin en la seva fabricacio.
(Annex Il de la Ordre 28 de desembre de 1988)

REQUERIMENTS ADDICIOMNALS

- Lecrura numérica

- Tonlizador orienmble en totes las posicions
- Estanc a I'zigua | a l'aire & insensible a Mentelat

- Transmissid magnérica, provegida contra laccié de camps magnétics externs
- Els comptadors de didmetres = 40 mm hauran de portar incorporat un filtre a Mentrads
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ESPECIFICACIONS TECNIQUES D'ELEMENTS D'ESCOMESES 2

D'AIGUA POTABLE

ELEMENT

COMPTADOR MECANIC D'AIGUA FREDA

DATA OCUBRE 2010

(VELOCITAT, Classe C)

CARACTERISTIQUES GENERALS

Reglamentacio oficial

- RD. 1296/1986 establint el control CEE

- Ordre del 28 de desembre del 1988 que regula els comptadors daigua freda i

aigua calenta.

- RD. 889/2006 que regula el control meteorologic de ['estat.

- Ordre ITCZT#2008 que regula el control meteorologic de lestat  dels
Mormativa vicnica de
referéncia comptadors d'aigua freda , tipus A i B.
- Morma 150 40b4-
Tipologia Vedacitat, raig Gnic
Classe metroligica c
Posicia Horitzontal
Pressié nominal I bar
Temperatura de "aigua Emtre 0% y 30°C
Calibres (mim) 15 0 5 30 0 50 &5 80 100
Cabal nominal {m'hj) 1.5 5 35 ] o 15 ] 30 50

Tipus d"unid

Uhnic roscach Unid amb brides

Marcat

Obligatdriament: nom del fabricant, classe metrologica, cabal nominal (m®h), any
de fabricacid, nimero de série del comptador, una o dos fletxes que indiquin el
sentit de flux, signe de aprovacio del model, pressio maxima de servei, la lletra ¥ o
H que indiqui si el comptador funciona correctament en posicia vertical (V) o
horitzental (H). Las marques de verificacio se disposaran sobre una part visible del
comptador (Annex [V de la Ordre 2B de desembre de 1988).

MATERIALS

El comptador es fabricard amb materials que tinguin una resisténcia y una estabilitat adequades a ['ds al que
se destinin; amb materials que resisteixin las corrosions internes y externes normals, protegint-se, en cas de
necessitat, mitjangant l'aplicacid de tractaments superficials adequats. Tots els materials en contacte amb
l'aigua seran aptes per a (s alimentari. Las variacions de temperatura de |'aigua, que es produeixin dins del
rang de las temperatures de treball, no hauran d'alterar els materials que s'utilitzin en la seva fabricacio.
(Annex lll de la Ordre 28 de desembre de 1988)

REQUERIMENTS ADDICIOMALS

- Lectura numérica

- Towmlizador orienable en woes las posicions
- Estanc a l'zigua i & Maire e insensible a l'entelat

- Transmissié magnetica, protegida contra Maccié de camps magnatcs exrerns
- Els comptadors de didmetres = 40 mm hauran de portar incorporat un filkre a Mencrada
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Signat

Ingrid raventés Dudous
Enginyera de Camins, Canals i Ports

Barcelona Engineering Workshop S.L.
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1 QUADRE DE PREUS

Codi g Descripcio g Preu g unitats

Excavacio manual de 1*1 per localitzacié de serveis amb

enderroc de paviment fins a localitzacié de serveis a 1.50m

de profunditat. Reblert amb saulé. Carrega de materials

sobre camid o container i portada a abocador, inclos tasa i
EXC-001 cano d'abocadord

Apertura de micro-rasa en asfalt o cuneta de terra amb

ample de 100mm i profunditat de fins a 500mm per

col-locacié de canonada de polietilé DN63. Inclou tall

d'asfalti carrega automatitzada per aspiracié o cinaen

camié. Inclou posada de canonada i reblert amb sorra

compactada i amb morter amb dosificacié MD300 amb tint
EXC-002 de color negre.

Implementacié d'equips d'excavacio, portada de personal a

obra durant I'execucioé de les obres, proteccions viaries i
EXC-003 senyalitzacié necessaria

Carrega i transport de material d'excavacié a abocador,
EXC-004 inclos tases i canon d'abocador

Excavacié amb mitjans manuals o mecanics de petita
EXC-005 dimensio per execucié de pericons

Reblerts i piconatges amb materials de I'obra en trasdos de
EXC-006 pericons

Execucio de perico prefabricat o in situ amb mides de
PER-001 60*60*60, inclos subministre i col-locacié de tapa

300 ut

26.2 ml

1000 ut

20 m3

35 m3

30 m3

300 ut
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Tub de polietile de designacié PE-100, diametre nominal
DN63, pressiéo nominal PN16 subministrat en rotlle,
fabricacié segons norma UNE-EN12201-2, inclosa la part
proporcional d'accesoris d'unié mitjancant electrsoldadura,

CAN-001 col-locat al fons de larasa en dificultat alta 12 ml
Banda continua de plasic de 100mm d'ampla col-locada ala

CAN-002 rasa asobre de canonada 0.2 ml
Subministre i col-locacié de maniguets electrosoldables

CAN-003 DN®63 tipus Rassen o similar 6.8 ut
Subministre i col-locacié de preses electrosoldables per

CAN-004 derivacié de canonada a escomeses particulars 72 ut
Subministre i col-locacié de maniguet electrosoldable per

CAN-005 reduccié de 63mm a 40mm 22 ut
Subministre i col-locacié de maniguet electrosoldable per

CAN-006 reduccié de 40mm a 32mm 14 ut
Subministre i col-locacié d'adaptador de transicié de

CAN-007 PE/llauté PN16 66 ut
Subministre i col-locacié de valvula de comporta DN65 amb

CAN-008 junta elastica de EPDM 165 ut
Subministre i col-locacié de valvula de comporta roscada en

CAN-009 escomesa de particular 110 ut

CAN-010 Subministre i collocacié de valvula tipus Tuller Inox 40 ut
Subministre i col-locacié de valvula mantenidora de pressié

CAN-011 embridada PN16 DN65 DH300-65A 3000 ut

CAN-012 Subministre i col-locacié de Filtre aigua en Y doble malla 15 ut

CAN-013 Subministre i col-locacid de valvula de retencié York PN16 11 ut
Submiistre i col-locacié de Comptador aigua freda 20mm

CAN-014 Tagus 3/4 60 ut

CAN-015 Subministre i col-locacié de Racor comptador 1ut

CAN-016 Emissor de pulsos REED 1L ETK-M 32 ut

CAN-017 Comptadord'impulsos 900 ut

QUAL-001 Prova de pressié 5000 ut

QUAL-002 Desinfeccié de canonada 5000 ut

SEGS-001 Partida alcada per seguretat i salut 3000 ut J
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2  AMIDAMENTS

AMIDAMENTS

OBRA CIVIL

EXC-001

EXC-002

EXC-003
EXC-004

EXC-005

EXC-006

PER-001

unitat amidament

Excavacié manual de 1*1 per localitzacié de serveis amb enderroc de paviment fins a localitzacié de
serveis a 1.50m de profunditat. Reblert amb saulé. Carrega de materials sobre camié o containeri
portada a abocador, inclos tasa i cano d'abocadord

ut
Apertura de micro-rasa en asfalt o cuneta de terraamb ample de 100mm i profunditat de fins a
500mm per col-locacié de canonada de polietilé DN63. Inclou tall d'asfalt i carrega automatitzada per
aspiracié o cina en camio. Inclou posada de canonada i reblert amb sorra compactada i amb morter
amb dosificacié MD300 amb tint de color negre. ml
Implementacié d'equips d'excavacid, portada de personal a obra durant I'execucié de les obres,
proteccions viaries i senyalitzacié necessaria

ut
Carrega i transport de material d'excavacié a abocador, inclos tases i canon d'abocador m3
Excavacié amb mitjans manuals o mecanics de petita dimensid per execucié de pericons

m3
Reblerts i piconatges amb materials de |'obra en trasdos de pericons

m3
Execucié de perico prefabricat o in situ amb mides de 60*60*60, inclos subministre i col-locacié de
tapa

ut

3300

198

15

11.76

15
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OBRA MECANICA

Tub de polietile de designacié PE-100, diametre nominal DN63, pressié nominal PN16 subministrat

en rotlle, fabricacié segons norma UNE-EN12201-2, inclosa la part proporcional d'accesoris d'unio
CAN-001 mitjangant electrsoldadura, col-locat al fons de la rasa en dificultat alta ml 3300
CAN-002 Banda continua de plasic de 100mm d'ampla col-locada a la rasa a sobre de canonada ml 3300
CAN-003 Subministre i col-locacié de maniguets electrosoldables DN63 tipus Rassen o similar ut 66

Subministre i col-locacié de preses electrosoldables per derivacié de canonada a escomeses
CAN-004 particulars ut 10
CAN-005 Subministre i col-locacié de maniguet electrosoldable per reduccié de 63mm a 40mm ut 10
CAN-006 Subministre i col-locacié de maniguet electrosoldable per reduccié de 40mm a 32mm ut 10
CAN-007 Subministre i col-locacié d'adaptador de transicié de PE/llauté PN16 ut 10
CAN-008 Subministre i col-locacié de valvula de comporta DN65 amb junta elastica de EPDM ut 7
CAN-009 Subministre i col-locacié de valvula de comporta roscada en escomesa de particular ut 10
CAN-010 Subministre i collocacié de valvula tipus Tuller Inox ut 20
CAN-011 Subministre i col-locacié de valvula mantenidora de pressié embridada PN16 DN65 DH300-65A ut 3
CAN-012 Subministre i col-locacié de Filtre aigua en Y doble malla ut 10
CAN-013 Subministre i col-locacié de valvula de retencié York PN16 ut 10
CAN-014 Submiistre i col-locacié de Comptador aigua freda 20mm Tagus 3/4 ut 10
CAN-015 Subministre i col-locacié de Racor comptador ut 20
CAN-016 Emissor de pulsos REED 1L ETK-M ut 10
CAN-017 Comptador d'impulsos ut 1
ALTRES
QUAL-001 Prova de pressid ut 1
QUAL-002 Desinfeccié de canonada ut 1
SEGS-001 Partida algada per seguretat i salut ut 1
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3 PRESSUPOST

3.1 PRESSUPOSTOS PER CAPITOLS

01. OBRA CIVIL

EXC-001

EXC-002

EXC-003

EXC-004

EXC-005

EXC-006

PER-001

Excavacié manual de 1*1 per localitzacié de serveis amb
enderroc de paviment fins a localitzacié de serveis a
1.50m de profunditat. Reblert amb saulé. Carrega de
materials sobre camié o container i portada a abocador,
inclos tasa i cano d'abocadord

Apertura de micro-rasa en asfalt o cuneta de terra amb
ample de 100mm i profunditat de fins a 500mm per
col-locacié de canonada de polietilé DN63. Inclou tall
d'asfalt i carrega automatitzada per aspiracio o cina en
camid. Inclou posada de canonada i reblert amb sorra
compactada i amb morter amb dosificacié MD300 amb

tint de color negre.

Implementacio d'equips d'excavacié, portada de
personal a obra durant I'execucid de les obres,
proteccions viaries i senyalitzacio necessaria

Carrega i transport de material d'excavacio a abocador,
inclos tases i canon d'abocador

Excavacié amb mitjans manuals o mecanics de petita
dimensiod per execucié de pericons

Reblerts i piconatges amb materials de I'obra en trasdos

de pericons

Execucié de perico prefabricat o in situ amb mides de
60*60*60, inclos subministre i col-locacié de tapa

TOTALO1  97097.8

unitat quantitat preu total

ut 1 300 300
ml 3300 26.2 86460
ut 1 1000 1000
m3 198 20 3960
m3 15 35 525
m3 11.76 30 352.8
ut 15 300 4500
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02. OBRA MECANICA TOTALO2 56603.8

Tub de polietilé de designacié PE-100, diametre nominal
DN63, pressid nominal PN16 subministrat en rotlle,
fabricacio segons norma UNE-EN12201-2, inclosa la part
proporcional d'accesoris d'unié mitjangant
electrsoldadura, col-locat al fons de la rasa en dificultat

alta
CAN-001 ml 3300 12 39600

Banda continua de plasic de 100mm d'ampla col-locada a

la rasa a sobre de canonada
CAN-002 ml 3300 0.2 660

Subministre i col-locacié de maniguets electrosoldables

CAN-003 DNB63 tipus Rassen o similar ut 66 6.8 448.8
Subministre i col-locacié de preses electrosoldables per

derivacié de canonada a escomeses particulars
CAN-004 ut 10 72 720

Subministre i col-locacié de maniguet electrosoldable
CAN-005 perreducciéo de 63mm a 40mm ut 10 22 220
Subministre i col-locacié de maniguet electrosoldable
per reduccié de 40mm a 32mm

CAN-006 ut 10 14 140
Subministre i col-locacié d'adaptador de transicio de

CAN-007 PE/llauto PN16 ut 10 66 660
Subministre i col-locacié de valvula de comporta DN65

CAN-008 amb junta elastica de EPDM ut 7 165 1155
Subministre i col-locacié de valvula de comporta roscada

CAN-009 €N escomesa de particular ut 10 110 1100

CAN-010 Subministre i collocacié de valvula tipus Tuller Inox ut 20 20 300

Subministre i col-locacié de valvula mantenidora de

pressio embridada PN16 DN65 DH300-65A
CAN-011 ut 3 3000 9000

Subministre i col-locacio de Filtre aigua en Y doble malla

CAN-012 ut 10 15 150
Subministre i col-locacié de valvula de retencid York

CAN-013 PN16 ut 10 11 110
Submiistre i col-locacié de Comptador aigua freda 20mm

CAN-014 Tagus 3/4 ut 10 60 600
Subministre i col-locacié de Racor comptador

CAN-015 ut 20 1 20
Emissor de pulsos REED 1L ETK-M

CAN-016 ut 10 32 320
Comptador d'impulsos

CAN-017 ut 1 900 900
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03. ALTRES TOTAL 03 13000
QUAL-001 Prova de pressio ut 1 5000 5000
QUAL-002 Desinfeccid de canonada ut 1 5000 5000
SEGS-001 Partida algada per seguretati salut ut 1 3000 3000

3.2 RESUMDE PRESSUPOST

RESUM DE PRESSUPOST
TOTAL PRESSUPOST OBRA CIVIL 97,097.80 €
TOTAL PRESSUPOST OBRA MECANICA 56,603.80 €

TOTAL PRESSUPOST. ALTRES 13,000.00 €

TOTAL PRESSUPOST 166,701.60 €

5% IMPREVISTOS  8,335.08 €

| TOTAL 175,036.68 €|

| TOTALAMB IVA 211,794.38 €]

Signat

Ingrid Raventés Dudous
Enginyera de Camins, Canals i Ports

Barcelona Engineering Workshop S.L.
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